BEDIENUNGSANLEITUNG WT 500
Radiowecker mit Aufwachlicht und Naturklangen
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SCHNELLSTART

Stecken Sie den AC/DC Adapter in eine beliebige Steckdose und stecken sie den DC Stecker in den

hinteren Teil des Weckers. Die LED Anzeige zeigt ihnen die Standardzeit 0:00 und ist nun

betriebsbereit.

Ziehen Sie die UKW-Wurfantenne komplett heraus und variieren sie die Richtung fir einen
bestmbglichen UKW-Empfang. Nicht ablésen, verandern oder an andere Antennen anschlieBen.

EINLEGEN DER BACK-UP BATTERIEN
Im Falle eines Stromverlustes beim AC/DC Adapter, eines Stromausfalls oder anderen Stérungen,
werden die Back-up Batterien die Uhrzeit und die Alarmeinstellungen aufrechterhalten. Die
Beleuchtungsfunktionen arbeiten nicht, sofern nur Batterien zur Stromversorgung des Weckers

genutzt werden.

1. Offnen Sie das Batteriefach.
2. Legen Sie 3 x AAA Batterien (bevorzugt Alkaline Batterien, nicht im Lieferumfang enthalten)

unter Beobachtung der richtigen Polaritat in das Batteriefach ein.
3. SchlieBen Sie das Batteriefach und vergewissern Sie sich, dass die Batteriefach-Klappe auch

richtig eingesetzt ist.

P.3

NORMALE RADIOFREQUENZ
WECKER-ANZEIGE -ANZEIGE
UKW-RADIO
o sL 2 of ALARM 1,2 '—r‘ —r‘ .‘—r FREQUENZB
I ". Y -" .:" C ) e, AND
=30 I R
‘ EINGESTELLT
m sL A2 ©F SLEEP "-' "-" ‘ ER
e e | SYMBOL SPEICHERPL
— ) bl | Az
' amn O aan’ e G Co
—
“" -t Py -t ;'E-’i‘ KURZSCHLAF
= . =11 ZEIT SYMBOL
e . e e
W s g | SCHLUMMER
-—, O Wy, -
{ _‘ . =S ! (A1 ODER A2
2 LY | BLnken)




LED LICHT
SYMBOL

P.4



EINSTELLEN DER ZEIT, 12/24 FORMAT, SCHLUMMERZEIT UND AUFWACHLICHT

1.

Dricken Sie die SET / MEM Taste um in den Zeiteinstellungsmodus zu gelangen. Die Ziffern
0:00 blinken. Drlcken Sie die A oder ¥ Taste um die derzeitige Zeit einzustellen. Halten Sie die
A oder V Taste gedrickt um den Durchlauf zu beschleunigen.

Dricken Sie erneut die SET / MEM Taste. Auf der Anzeige blinkt nun 24Hr. Dricken Sie die A
oder V¥ Taste um 12Hr oder 24Hr zu wahlen. Ist das 12Hr Anzeigeformat ausgewahlt, erscheint
nachmittags zusatzlich das Symbol P auf der LED Anzeige.

Dricken Sie erneut die SET / MEM Taste. Die Ziffern 09 blinken auf der Anzeige. Driicken Sie
die A oder ¥ Taste um die gewunschte Dauer fur den Schlummeralarm von 5 bis 60 Minuten
einzustellen. .

Dricken Sie erneut die SET / MEM Taste. Die Symbole X% und OFF blinken auf der Anzeige.
Dricken Sie nun die A oder ¥ Taste um den Aufwachlichtmodus einzustellen:

15: Schaltet das Licht (zunehmend heller werdend) 15 Minuten vor der eingestellten Alarmzeit
ein.

30: Schaltet das Licht (zunehmend heller werdend) 30 Minuten vor der eingestellten Alarmzeit
ein.

OFF: Schaltet die Funktion des Aufwachlichtes aus.

Driicken Sie erneut die SET / MEM Taste um zur normalen Zeitanzeige zurlickzukehren (oder
dricken Sie 8 Sekunden lang keine Taste um automatisch zur normalen Zeitansicht
zurlckzukehren).

EINSTELLEN DES TAGLICHEN ALARMS

1.
2.

Driicken Sie die ALM 1.2 Taste. Die LED-Anzeige zeigt R1 und 0:00, blinkend.

Dricken Sie die A oder ¥ Taste um die gewlinschte Alarmzeit 1 einzustellen. Halten Sie die A
oder V¥ Taste gedriickt um den Durchlauf zu beschleunigen

Driicken Sie die SET / MEM Taste. Es wird OFF angezeigt, driicken Sie die SET / MEM Taste
erneut um den Alarm-Typ zu wéhlen mit dem sie geweckt werden wollen:

Wecken mit Buzzer (das bu Symbol wird angezeigt)

Wecken mit Radio (das rd Symbol wird angezeigt)

Wecken mit Naturklingen (das 1|, 12, M3 oder M Symbol wird unter den Ziffern
angezeigt)

nt Vogel

ne: Wald

3 Strand

it Regen und Sturm

Dricken Sie die ALM 1.2 Taste erneut. Die LED Anzeige zeigt H2 und 0:00, blinkend.
Wiederhohlen sie die Schritte 2 und 4, wenn sie Alarm 2 einstellen wollen.

Dricken Sie erneut die SET / MEM Taste um zur normalen Zeitanzeige zurtckzukehren (es wird
automatisch zur normalen Zeitanzeige zuriickgekehrt, wenn innerhalb von 8 Sekunden keine
Taste gedrtckt wird).

AUSSCHALTEN DES ALARMS UND WIEDERHOHLEN AM FOLGETAG
Dricken Sie wahrend des Alarms die ALM 1.2 Taste um den Alarm auszuschalten. Der Alarm wird
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automatisch far den nachsten Tag zurlickgesetzt.

NUTZUNG DES SCHLUMMERALARMS

Driicken Sie wéhrend des Alarms die Zz *% Taste. Der Alarm verstummt und ertént erneut nach
der eingestellten Schlummerzeit (5-60 Minuten). Driicken Sie wahrend des Alarms die ALM 1.2 Taste
um den Alarm auszuschalten. Der Alarm wird automatisch flr den nachsten Tag zurtickgesetzt.

AUTOMATISCHER SCHLUMMERALARM

Wird die Z=z X% Taste wahrend des Alarms nicht gedrickt, verstummt dieser nach 3 Minuten
automatisch. Der Alarm ertdnt erneut nach der eingestellten Schlummerzeit (5-60 Minuten) und die
automatische Schlummerfunktion wird bis zu 1 Stunde lang anhalten.

Dricken Sie wahrend des Alarms die ALM 1.2 Taste um den Alarm auszuschalten. Der Alarm wird
automatisch fur den n&chsten Tag zurlickgesetzt.

NUTZUNG DES LED-LICHTES UND DES STIMMUNGSLICHTES

1. Tippen Sie einfach auf die Z= X% Taste um das weiBe LED Licht einzuschalten. Auf der LED
Anzeige wird 10 angezeigt welches dem Standardwert an Helligkeit entspricht. Sie kbnnen die A
oder ¥ Taste nutzen um die Helligkeitsstufe zu erh6hen oder zu senken. Die geringste
Helligkeitsstufe ist 0 und die héchste Helligkeitsstufe ist 15.

2. Tippen Sie erneut auf die Z= X% Taste um das farbige Stimmungslicht einzuschalten. Auf
der Anzeige wird das Symbol L | angezeigt.

3. Tippen Sie erneut auf die Z= X% Taste um die Farbe ihres Stimmungslichtes festzulegen.
Auf der Anzeige wird das Symbol L& angezeigt.

4. Tippen Sie erneut auf die Z= X% Taste um alle Lichtfunktionen auszuschalten.

Notiz: Die LED Anzeige wird automatisch zur Zeitanzeige zuruckkehren, sofern innerhalb von 8
Sekunden keine Taste gedruckt wird.

NUTZUNG DES HI-LO DIMMER
Driicken Sie einfach auf die “ Taste um die Hi-Lo Helligkeit der LED Anzeige auszuwéhlen (3
Stufen).

NUTZUNG DER MODE FUNKTION
Driicken Sie einfach auf die MODE Taste um die Modi wie folgt zu wechseln:
Uhrzeitmodus — Radiomodus — Naturklangemodus (i1 I-114) — zurtick zum Uhrzeitmodus

RADIO HOREN

1. Dricken Sie die MODE Taste um das Radio einzuschalten. Die Wecker-Anzeige wird die
Radiofrequenz FfM Mz anzeigen.

2. Dann drucken Sie die A oder ¥ Taste um einen gewlnschten Radiosender einzustellen. Zum
Durchlauf der Sender halten Sie die A oder V¥ Taste gedriickt. Das Radio sucht nach Sendern
und bleibt automatisch bei Sendern mit gutem Empfang stehen.

3. Drucken Sie die MODE Taste fiir 2 Sekunden um die Radiofunktion abzubrechen.
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4. Driicken Sie die ) Taste. Die LED Anzeige zeigt LO7 (Lautstarke Stufe 07). Driicken sie nun
die A oder ¥ Taste um eine gewlnschte Lautstérkestufe zwischen den Stufen 1 bis 15 zu
wahlen.

Notiz: Fir einen bestmdglichen Empfang eines Radiosignals, halten Sie ihr Radio fern von
fluoreszierenden Lampen oder Mobiltelefonen, welche eine Stérung des Radios verursachen kénnen.

NATURKLANGE ANHOREN
Driicken Sie zweimal die MODE Taste. Die LED Anzeige zeigt {1 {, 12, 113 oder MM fiir unsere
ausgewahlten Naturklange:

Nl Vogel
Ng: wald
113 Strand

fMY:  Regen und Sturm

NUTZUNG DER FUNKTION DES AUX EINGANGS

Sie kdnnen mit der AUX Funktion anstelle des Radios auch Musik von ihrem iPhone, iPod oder

MP3-Player.

1. Dricken Sie die MODE Taste um das Radio oder die Naturklange zu aktivieren.

2. Stecken Sie das AUX Kabel in den AUX Eingang auf der Rickseite des Weckers. Die LED
Anzeige zeigt nun AU.

3. Schalten Sie ihr/en iPhone, iPod oder MP3-Player an um Musik Uber den Wecker spielen zu
kénnen. Passen Sie die Lautstarke ihres iPhones, iPods oder MP3-Players an. Bitte beachten Sie,
dass die Musiklautstéarke ihres Weckers nicht anpassen kénnen.

4. Trennen Sie die Verbindung durch das AUX Kabel um die Musik auszuschalten und halten sie die
MODE Taste gedrickt um die Modusfunktion zu verlassen.

Notiz: Wenn Sie das AUX Kabel einstecken wird es nicht bei anderen MODE Funktionen funktionieren.
Die Lautstdrke des Weckers kann nicht angepasst werden solange es sich in der AUX Funktion
befindet.

Sie kdnnen das Abspielen von Radio, Naturklangen oder ihrer MP3 Musik jederzeit abbrechen, in dem
sie fir 2 Sekunden die MODE Taste gedruckt halten.

NUTZUNG DER KURZSCHLAFZEIT

Dricken Sie einfach die A Taste um eine Kurzschlafzeit in Schritten zwischen 05 und 120 Minuten
auszuwahlen. Wahrend des Alarms der Kurzschlafzeit driicken sie einfach auf die A Taste um ihn
auszuschalten.

NUTZUNG DER SPEICHERFUNKTION (RADIOSENDER)

Dieser Wecker verfugt Gber 10 Speicherplatze fir Radiosender. Dies erlaubt es Ihnen ihre Favoriten
zu speichern und schnell abzurufen.

1. Drucken Sie die MODE Taste um das Radio anzuschalten.
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2. Drucken Sie die A oder ¥ Taste um einen Radiosender auszuwéahlen, den Sie speichern
wollen.

3. Drlcken und halten Sie die SET / MEM Taste fur 2 Sekunden gedrickt bis das Symbol CO1
aufblinkt und unterhalb der Radiofrequenzziffern die Ziffer 01 angezeigt wird.

4. Dricken und halten Sie die SET /MEM Taste fur 2 Sekunden gedrickt um den Sender unter 01
zu speichern. Das C01 Symbol bleibt nun konstant.

Zum speichern von 02 und weiteren Radiosendern:

1. Drilcken Sie die A oder ¥ Taste um einen weiteren Radiosender auszuwahlen, den Sie
speichern wollen.

2. Dricken und halten Sie die SET / MEM Taste fir 2 Sekunden gedrickt bis das Symbol C02
aufblinkt und oben rechts auf der LCD Anzeige die Ziffer 02 angezeigt wird.

3. Drlcken Sie auf die SET / MEM Taste um 02 auszuwahlen, dann driicken und halten sie die SET
/ MEM Taste gedriickt um den Sender unter 02 zu speichern.

4. Wiederhohlen sie die Schritte 1 bis 3 um bis zu 10 Radiosender zu speichern.

Um einen gespeicherten Radiosender zu héren, schalten Sie zuerst das Radio ein. Dricken Sie die
SET / MEM Taste um einen gespeicherten Radiosender auszuwéhlen, wahrend das Radio
angeschaltet ist.

Um einen gespeicherten Radiosender zu bearbeiten, wahlen Sie einen anderen Radiosender aus und
wiederhohlen die Schritte 2 bis 4. Der vorher gespeicherte Sender wird dabei tiberschrieben.

NUTZUNG DES SLEEP-TIMERS
Sie koénnen durch den Sleep-Timer steuern, wie lange Licht, Radio, Naturkldnge oder Musik
eingeschaltet sind bis sie schlafen gehen.

1. Driicken Sie die SLEEP Taste. In der LED Anzeige wird das Symbol Sl und die Ziffer 120
(120 Minuten) angezeigt, blinkend. Driicken sie die SLEEP Taste mehrfach um in mehreren
Schritten einen Sleep-Timer in der Dauer von 120 bis 5 Minuten auszuwahlen.

2. Die Sleep-Timer einzige bleibt einige Sekunden erhalten und kehrt dann zur normalen
Zeitanzeige zuriick. Das Sl Symbol wird erscheinen und zeigen, dass der Timer aktiviert
wurde.

3. Das Radio wird bis zur programmierten Schlafzeit spielen und sich dann ausschalten. Um zu
schauen, wie viel Schlafzeit noch Ubrig ist, driicken Sie die SLEEP Taste.

4. Um das Radio vor der Schlafzeit auszuschalten, driicken und halten sie die MODE Taste fur 2
Sekunden gedruckt.

Notiz: Die SLEEP Funktion kénnte auBerdem auf die gleiche Weise zur Steuerung des weiBBen
LED-Lichtes, der farbigen Stimmungslichter, der Naturkldnge und der AUX Funktion genutzt werden.

FEHLERBEHEBUNG
Zeigt der Wecker einer falsche Zeit an oder funktioniert er nicht ordnungsgeman, was méglicherweise
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durch elektrostatische Ladung oder Stérquellen verursacht wird, nutzen Sie ein diinnes Objekt um den
RESET Knopf zu betatigen. Alle Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt
und mussen neu eingestellt werden.

SCHUTZ IHRES PRODUKTES

1.

Platzieren Sie ihren Wecker auf einen stabilen Untergrund, entfernt von direkten Sonnenlicht,
groBer Hitze oder Feuchtigkeit.

Schitzen Sie ihre Mébel wenn Sie den Wecker auf Naturholz oder lackierte Oberflachen
aufstellen, indem Sie ein Tuch oder schltzende Materialien zwischen Wecker und Untergrund
legen.

Reinigen Sie den Wecker mit einen weichen, angefeuchteten Tuch und milder Seife. Starkere
Mittel wie Benzin, Verdinner oder ahnliche Materialien k6bnnen den Wecker beschadigen.
Nehmen Sie den Wecker zum Reinigen vom Stromnetz.

Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien gleichzeitig. Mischen Sie nicht Alkaline Batterien,
Standard-Batterien (Zink-Carbon) und Akkus (Nickel-Cadmium).

Wird das Geréat fir einen langeren Zeitraum nicht genutzt (einen Monat oder langer), entfernen
Sie die Batterien um mogliche Korrosion und Auslaufen zu vermeiden. Sollte das Batteriefach
korrosieren oder verschmutzt sein, reinigen Sie dieses grundlich und tauschen Sie die Batterien
aus.

Offnen Sie nicht das Geh&ause des Weckers und bearbeiten Sie nicht irgendwelche Bauteile des
Weckers.

SchlieBen Sie den AC/DC Adapter nicht an Steckdosen mit fehlerhafter Technik oder falscher
Spannung an.
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QUICK START
Plug the AC/DC adaptor to any household AC outlet, and then plug the DC jack to the back of your unit.
The LCD shows the default time 0:00 and it is ready to work for you.

Extend the FM wire antenna fully and vary the direction for best FM reception. Do not strip, alter or
attach to other antennas.

BACK-UP BATTERY INSTALLATION

In the event that the AC/DC adaptor power is disconnected or a power failure or other interruptions
occur, the back-up batteries will maintain the time and alarm settings. The light functions do not work
when batteries are only used to power your unit.

1.  Remove the battery cover at the back.

2. Insert 3 x AAA batteries (not included & alkaline batteries preferred) by observing the + polarity
signs inside the battery compartment.

3. Replace the battery cover, making sure the cover locks into place.

NORMAL CLOCK RADIO FREQUENCY
DISPLAY DISPLAY
FM RADIO

e sL = o ALARM 1,2 .'-‘ —" .'—' BAND

-— O -y -y
' .- Fo3 J '-. A o A

\ PRESET

A1 s A= ©F SLEEP ICON '- '-. ‘ MEMORY
1t 715 100 RADIO
A . LY | staron
=] su A2 @’j
‘ <-‘ ? <-‘ ‘-‘ II\(I:AOP'\ITIME

C___) [ ) C__ )
) A
n — n‘e_e; SNOOZE ICON
(00 A1 OR A2
W S Ly | FLASHD
A sL A2 oF

-y O e -y
f ._‘ ¢ :_: LED LIGHT
' e (‘} -' ) ICON

P.3



TO SET TIME, 12/24 FORMAT, SNOOZE DURATION AND WAKE-UP LIGHT

1.

Press SET / MEM to enter time set mode, the time digits 0:00 flash. Press A or V¥ to set the
current time. Press and hold A or ¥ will accelerate setting in faster speed.

Press SET / MEM again, the clock display shows 24Hr and flashes. Then press A or V¥ to select
12Hr or 24Hr. When 12Hr time format is selected, the = icon will appear on the clock display
to indicate the afternoon time.

Then press SET / MEM again, the clock display shows a flashing 09. Press A or V¥ to set your
desired snooze duration from 5 to 60 minutes. o

Then press SET / MEM again, the clock display shows X% and OFF flashes. Then press A or
V¥ to set the wake-up-light mode:

15: turns light on and brighter gently 15 minutes before your set alarm time

30: turns light on and brighter gently 30 minutes before your set alarm time

OFF: turn off the Wake-Up-Light feature

Press SET / MEM again to return to normal time display (it will automatically return to normal
time display, if no key is pressed within 8 seconds).

TO SET THE DAILY ALARM 1 & ALARM 2

1.
2.

Press ALM 1.2 button once, the LCD display shows 1 and 0:00 and flashes.

Press A or V¥ to set your desired alarm 1 time. Press and hold A or ¥ will accelerate setting in
faster speed.

Press SET / MEM once, it will shows OFF, press SET / MEM once more to select which alarm
type you would like to wake up with:

Wake-by-Buzzer (bu icon appears)

Wake-by-Radio (rd icon appears)

Wake-by-nature sounds ([ |, 112, 13 or M below the time digits)

nt Birds

ne: Forest

n3: Beach / water front
e Rain and storm

Press ALM 1.2 again, the LCD display shows H2 and 0:00 and flashes. You could do alarm 2
settings by repeating Step 2 to Step 4 above.

Press SET / MEM again to return to normal time display (it will automatically return to normal
time display, if no key is pressed within 8 seconds).

TO STOP AND RESET THE ALARM TO COME ON THE NEXT DAY
When the alarm is sounding, press ALM 1.2 to stop the alarm sound and automatically reset it to
sound again on the following day.

TO USE THE SNOOZE ALARM

When alarm is sounding, touch Z= EOS once, the alarm will be silenced and sound again after the
set snooze duration (5-60 minutes).

To stop the alarm sound, press ALM 1.2 and automatically reset it to sound again on the following day.

L
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AUTOMATIC SNOOZE ALARM

i Zz %% is not touched during the alarm is sounding, the alarm will sound for 3 minutes and then
turns off automatically. The alarm will stop temporarily and sound again after the set snooze duration
(5-60 minutes). This automatic snooze function will last for 1 hour.

To stop the alarm sound, press ALM 1.2 and automatically reset it to sound again on the following day.

TO USE THE WHITE LED LIGHT OR THE COLOR CHANGING MOOD LIGHT

1. Simplytapon Z= %% to turn on the white LED light. The LCD display shows 10, which is the
default brightness of the white LED light. You could press A or V¥ to increase or reduce the
brightness leve| from 0 (lowest) to 15 (highest).

2. Touch Zz X% again to turn on the color changing mood light. The LCD shows Cl

s

3. Touch Zz & again to fix a color of your mood light. The LCD shows 2.

L
~,

4. Touch Zz X% again to turn off all the light functions.
Note: The LCD display will return to time display in 8 seconds if there is no further press of any button.

TO USE THE HI-LO DIMMER
Simply press " once to select Hi-Lo brightness of the LCD display (3 levels).

TO USE THE MODE FUNCTION
Simply press MODE to change the mode as below:
Clock mode — Radio mode — Nature sounds mode ({1 1) — Return to clock mode

TO LISTEN TO THE RADIO

1. Press MODE once to turn on the radio, the clock display will show the radio frequency in
~M Mz

2. Then press A or V¥ to tune into a desired radio station. To scan the stations, touch and hold A or
V¥ for a few seconds and release. The radio will search and stop on the next good receivable
station.

3. To stop the radio function, press MODE for 2 seconds.

4. Press ) once, the LCD displays L0O7 (volume level 07), then press A or V¥ to adjust to your
desired volume level from level 1 to 15.

Note: For best reception of radio signal, keep your radio away from fluorescent lamps or mobile phone,
which may cause interference to the radio.

TO LISTEN TO NATURE SOUNDS

Press MODE twice, the LCD shows {1 |, 12, 13 or MY for our selected nature sound:
1 Birds

fc:  Forest

113:  Beach / water front

f™:  Rain and storm
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TO USE THE AUX LINE-IN FUNCTION

You could play the music from your iphone, ipod or MP3 player by using the AUX function.

1. Press the MODE to activate turn on the radio or nature sounds.

2. Plug in the AUX cable to the AUX LINE-IN opening at the back, the LED display shows AU.

3. Turn on your iphone, ipod or MP3 player to play music through your unit. Adjust the volume on your
iphone, ipod or MP3 player. Please note that you cannot adjust music volume on your unit.

4. To stop playing music, unplug the AUX cable. Press and hold MODE to exit the mode function.

Note: When you plug in the AUX cable, it'll no function of other MODE function, volume of the unit
can’t be adjusted when it in AUX function.

You could stop playing the radio, the nature sound or your MP3 music anytime by pressing and
holding MODE for 2 seconds.

TO USE THE NAP TIME
Simple press A, then you can choose nap time in steps from 05 to 120 minutes. When nap time is
alarming, simple press A to turn off.

TO USE THE MEMORY SET (RADIO PRESET) FUNCTION

This clock radio features a total of 10 preset memory of FM station. This allows you to preset your

favorite stations and access them quickly.

1.  Press MODE once to turn on the radio.

2. Press A or V to select a radio station you like to preset memory.

3. Then press and hold the SET / MEM for 2 seconds until C01 icon flashes and 01 is shown under
the radio frequency digits.

4. Press and hold SET /MEM for 2 second to store memory 01. CO1 icon becomes static.

To preset memory 2 and other FM station:

1. Press A or V to select another radio station you want to preset.

2. Press and hold SET / MEM for 2 seconds until C02 flashes and 02 appears at upper right of
LCD.

3. Single press SET / MEM to select 02, then press and hold SET/ MEM to store memory 02.

4. Repeat above step 1-3 to preset up to ten FM stations.

To listen to a preset station at any time, turn on the radio first, single press the SET /MEM to select a
preset station while the radio is on.

To edit a preset station, select another station and then repeat step 2-4. This overrides the original
setting.

TO USE THE SLEEP TIMER
You could use Sleep Timer to control your light, radio, nature sound or music before you go to sleep.
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4.

Press SLEEP once, the LCD display shows SL. icon and 120 (120 minutes) and flashes.
Press SLEEP once at a time to select in steps a 120 to 5 minutes sleep timer duration.

The sleep timer display remains for few seconds and then returns to normal time display. The
SL icon will appear, showing the timer is activated.

The radio will play for the programmed sleep time and then shut off. To check how many sleep
time is remaining, press SLEEP once.

To turn off the radio before the sleep time has elapsed, press and hold MODE for 2 seconds.

Note: The SLEEP function could also control your white LED light, colored mood light, nature sounds
or the AUX function in the same way.

TROUBLE SHOOTING

If your unit displays irrelevant time or does not function properly, which maybe caused by electro-static
discharge or other interference, use a thin object to press the RESET button at the back of your unit.
All the settings will be reset to default settings and you need to set your unit again.

CARE OF YOUR PRODUCT

1.

Place your clock radio on a stable surface, away from sources of direct sunlight or excessive
heat or moisture.

Protect your furniture when placing your units on a natural wood and lacquered finish by using a
cloth or protective material between it and the furniture .

Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap and water. Stronger agents such
as Benzine, thinner or similar materials can damage the surface of the unit. Make sure the unit is
unplugged before cleaning.

Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(nickel-cadimium) batteries.

If the unit is not to be used for a prolonged period, such as a month or longer, remove the
batteries to prevent possible corrosion. Should the battery compartment become corroded or
dirty, clean the compartment thoroughly and replace the batteries.

Do not open the inner back case or tamper with any components of this unit.

Do not plug in any other AC/DC adaptor with incorrect specifications or voltage.
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Légendes de l'illustration :

Figure 1: ENGLISH FRANCAIS
Front View Vue avant
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Back view
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DEMARRAGE RAPIDE

Branchez I'extrémité appropriée de I'adaptateur CA/CC sur une prise secteur et branchez 'autre
extrémité a l'arriere de votre radio-réveil, sur I'entrée DC. L'écran LCD affiche I'heure par défaut 0:00,
indiquant que I'appareil est prét a fonctionner.

Déployez complétement le fil d'antenne FM et orientez-le dans toutes les directions possibles jusqu'a
trouver celle vous assurant la meilleure réception FM. N'abimez pas I'antenne, n'altérez pas son
fonctionnement et ne l'attachez pas a une autre antenne.

INSTALLATION DES PILES DE SECOURS

Le débranchement accidentel de I'adaptateur CA/CC ou une panne de courant ou toute autre
interruption de I'alimentation électrique éteint votre appareil, annulant tous vos réglages. Pour
conserver malgré tout le réglage de I'norloge et des heures de réveil, installez des piles de secours.
La fonction éclairage est désactivée tout le temps que le radio-réveil fonctionne a partir des piles.

1. Retirez le cache des piles, a I'arriere du radio-réveil.

2. Introduisez 3 piles AAA (non fournies), de préférence alcalines, dans leur logement, en
respectant le sens des polarités indiquées a l'intérieur du compartiment de piles.

3. Refermez le compartiment de piles et vérifiez que le couvercle est correctement remis a sa

place.
AFFICHAGE EN AFFICHAGE EN
MODE HORLOGE MODE RADIO
RADIO FM
e sL 2 of REVEIL 1,2 .,_‘ —v‘ "-' FREQUENCE
( 15 30 - G i
' .- (.) J '-' < (X
STATION
A . mo ICONE.  DE "-' "-‘ l PRESELECTI
1 17 100 L'ARRET ONNEE EN
o : o AUTOMATIQU .‘_ '.—' l MEMOIRE
~ E
—
“" — = - ;'E-’i‘ ICONE DU
P . =11 MODE SIESTE
an J o’ e
m sL a2 of ﬁggg DU
-—, O -y, -
| . - L RAPPEL DE
' .- Eo J '-. REVEIL
(A1 OU A2
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REGLAGE DE L'HEURE, DU FORMAT 12/24, DE LA DUREE DU RAPPEL DE REVEIL ET DE

L'ECLAIRAGE DE REVEIL

1. Appuyez sur la touche SET/MEM pour passer en mode réglage de I'horloge. Les chiffres 0:00
clignotent sur I'écran. Appuyez sur A ou V jusqu'a afficher les chiffres exacts pour les heures et
les minutes. Pour accélérer le défilement des chiffres lors du réglage, maintenez la touche A ou
¥ enfoncée.

2. Réappuyez sur la touche SET/MEM. L'indication 24Hr clignote sur I'écran. Appuyez sur la
touche A ou V¥ pour sélectionner le format d’affichage 12Hr ou 24Hr que vous désirez. Pour le
format 12Hr, licone P s'allume lorsque les heures affichées sont celles de |'aprés-midi.

3. Réappuyez sur la touche SET / MEM. L'indication 09 clignote sur I'écran. Appuyez sur la touche
A ou V, autant de fois que nécessaire, pour sélectionner le délai de rappel de réveil (entre 5 et
60 minutes). "

4. Réappuyez sur la touche SET / MEM. L'indication X XOFF clignote sur I'écran. Configurez le
mode de réveil par éclairage a I'aide des touches A et ¥, comme suit :

15 : allume progressivement I'éclairage 15 minutes avant le déclenchement du réveil
30 : allume progressivement I'éclairage 30 minutes avant le déclenchement du réveil
OFF : désactive le pré-éclairage du mode réveil

5. Réappuyez sur la touche SET / MEM pour revenir en mode affichage de I'horloge (ou n'appuyez
sur aucune touche pendant 8 secondes).

REGLAGE DES HEURES DE REVEIL 1 et 2

1. Appuyez une fois sur la touche ALM 1.2. Les indications 1 et 0:00 s'allument sur I'écran puis
clignotent.

2. Réglez la premiéere heure de réveil ALM 1 a l'aide des touches A et V. Pour accélérer le
défilement des chiffres lors du réglage, maintenez la touche A ou V¥ enfoncée.

3. Appuyez encore une fois sur SET/MEM ; OFF apparait sur I'écran. Réappuyez sur SET/MEM
pour sélectionner une source audio de réveil parmi celles qui vous sont proposées :
Wake-by-Buzzer ( l'indication bu s'allume sur I'écran)

Wake-by-Radio ( I'indication rd s'allume sur I'écran)
Wake-by-nature sounds ( lindication /1 {, N2, M3 ou M s'allume sous les chiffres de

I'norloge)
nt Oiseaux
ne: Forét
3 Plage/bord de I'eau
it Pluie et orage

4. Réappuyez sur la touche ALM 1.2. Les indications H2 et 0:00 s'allument sur I'écran puis
clignotent. Pour définir la deuxiéeme heure de réveil (ALM2), répétez les instructions 2 a 4
précédentes.

5. Réappuyez sur la touche SET / MEM pour revenir en mode affichage de I'horloge (ou n'appuyez
sur aucune touche pendant 8 secondes).

ARRET DU REVEIL JUSQU'AU LENDEMAIN
Lorsque le réveil retentit, appuyez sur la touche ALM 1.2 pour l'arréter jusqu'au lendemain.

P.5



FONCTION RAPPEL DE REVEIL .

Lorsque le réveil retentit, touchez une fois Z= XX . Le réveil s'arréte pendant le temps que vous
avez choisi pour le délai de rappel (5-60 minutes) puis retentit a nouveau.

Pour arréter le réveil jusqu'au lendemain, appuyez sur la touche ALM 1.2.

ARRET AUTOMATIQUE DU REVEIL

Si vous ne touchez pas Z= Xk pendant que le réveil retentit, celui-ci continue pendant 3 minutes
puis s'arréte automatiquement, pour reprendre aprés que le délai de rappel se soit écoulé (5-60
minutes). Ce rappel de réveil automatique peut durer pendant 1 heure.

Pour arréter le réveil jusqu'au lendemain, appuyez sur la touche ALM 1.2.

ECLAIRAGE A DEL BLANCHES OU EN COULEUR

1. Tapez simplement sur Z= X% pour allumer I'éclairage blanc. La valeur 10, correspondant a
la luminosité par défaut de I'éclairage blanc, apparait sur I'écran LCD. Vous réglez la luminosité
entre le niveau 0 (la luminosité la plus faible) et le niveau 15 (la luminosité la plus forte) a l'aide
des touches A et V.

2. Retouchez Zz=z *
Ct

3. Retouchez Zz =

s

4. Retouchez Z= O3

o

pour passer a un éclairage en couleur. L'écran LCD affiche l'indication

s
:Q.

pour choisir la couleur de I'éclairage. L'écran LCD affiche l'indication L.
pour éteindre tout éclairage.

’

Remarque : L'écran LCD revient automatiquement a l'affichage de I'horloge si vous n'appuyez sur
aucune touche pendant 8 secondes.

REGLAGE DE LA LUMINOSITE DE L'ECRAN
Appuyez simplement sur .y pour sélectionner la luminosité de I'écran LCD (3 niveaux).

SELECTION DU MODE DE FONCTIONNEMENT

Appuyez simplement sur la touche MODE pour changer le mode de fonctionnement de votre
radio-réveil, selon la séquence suivante :

Mode horloge— Mode radio — Mode bruits de la nature ({1 1) — Retour au mode horloge

ECOUTE DE LA RADIO

1. Appuyez une fois sur la touche MODE pour activer le mode radio ; la fréquence radio apparait
sur I'écran. FIM Mz

2. Recherchez la fréquence de la station que vous voulez écouter a l'aide des touches A et V.
Pour démarrer une recherche automatique des stations, touchez A ou V¥ et maintenez votre
doigt appuyé pendant quelques secondes. La radio arréte la recherche sur la premiere station
pour laquelle la réception est suffisante.

3.  Pour quitter le mode radio, appuyez sur la touche MODE et maintenez-la enfoncée pendant
2 secondes.

4.  Appuyez une fois sur ) : lindication LO7 (niveau de volume 07) s'affiche sur I'écran LCD. Pour
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régler le volume a un autre niveau entre 1 et 15, utilisez les touches A et V.

Remarque : pour améliorer la réception des signaux de la radio, éloignez celle-ci des tubes
fluorescents et des téléphones portables, sources d'interférence.

ECOUTE DES BRUITS DE LA NATURE
Appuyez deux fois sur la touche MODE ; I'écran LCD affiche M1 {, M2, 13 ou M selon le bruit de
la nature qui est sélectionné :

N
ne:
3.
4

Oiseaux

Forét

Plage/bord de I'eau
Pluie et orage

ENTREE AUX LINE-IN
L'entrée AUX vous permet d'écouter le contenu audio de votre iphone, ipod et lecteur MP3.

1.
2.

Appuyez sur la touche MODE pour activer le mode radio ou bruits de la nature.

Branchez le cable audio sur I'entrée AUX LINE-IN située a l'arriere de votre appareil ;
I'indication AU s'affiche sur I'écran.

Démarrez la lecture audio sur votre iphone, ipod ou lecteur MP3. Ajustez le volume sonore
directement sur l'iphone, l'ipod ou le lecteur MP3, ce réglage n'étant pas possible sur le
radio-réveil.

Pour arréter cette écoute, débranchez le cable audio. Appuyez sur la touche MODE et
maintenez-la enfoncée pour quitter la fonction mode.

Remarque : Lorsque vous branchez le cable audio sur l'entréee AUX, vous ne pouvez sélectionner
aucun autre MODE ni ajuster le volume sur le radio-réveil méme.

Pour arréter I'écoute de la radio, des bruits de la nature ou de votre lecteur MP3, appuyez sur la
touche MODE et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes.

FONCTION SIESTE
Appuyez sur la touche A et sélectionnez la durée de votre sieste, entre 05 et 120 minutes. Lorsque la

sonnerie de fin de la sieste retentit, appuyez sur la touche A pour l'arréter.

PRESELECTION DE STATIONS DE RADIO
Vous pouvez présélectionner jusqu'a 10 stations FM dans la mémoire de votre radio-réveil afin d'y
accéder ensuite plus rapidement.

1.
2.
3.

Appuyez une fois sur MODE pour allumer la radio.

Recherchez une premiere station a l'aide des touches A et V.

Appuyez sur la touche SET / MEM et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes, jusqu'a ce
que CO1 clignote sur I'écran et que la valeur 01 apparait sous les chiffres de la fréquence.
Appuyez sur la touche SET / MEM et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes pour
consigner la fréquence de la station actuelle en position mémoire 01. L'indication C01 cesse de
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clignoter pour rester constamment allumée.

Pour présélectionner une station en position mémoire 2 et supérieure :

1.
2.

Recherchez une autre station a I'aide des touches A et V.

Appuyez sur la touche SET / MEM et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes, jusqu'a ce
que l'indication C02 clignote et que la valeur 02 s'affiche en haut et a droite de I'écran LCD.
Appuyez une fois sur SET / MEM pour sélectionner la position mémoire 02 puis appuyez sur la
touche SET/ MEM et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes pour consigner la fréquence
de la station actuelle en position mémoire 02.

Recommencez les instructions 1 a 3 pour présélectionner une station FM dans les autres
positions mémoire.

Pour écouter une station présélectionnée, allumez la radio et appuyez sur la touche SET /MEM
jusqu'a sélectionner la station que vous voulez écouter.

Pour remplacer une station présélectionnée par une autre, recherchez la nouvelle station comme
nous vous l'avons indiqué précédemment et consignez-la sur la méme position mémoire. La
fréquence précédente est remplacée par la nouvelle fréquence.

FONCTION ARRET AUTOMATIQUE
Vous pouvez programmer l'arrét automatique de la lumiere, de la radio, des bruits de la nature ou de
toute musique avant de vous endormir.

Appuyez une fois sur la touche SLEEP. Les indications Sl et 120 (120 minutes) s'allument
puis clignotent. Appuyez sur la touche SLEEP et sélectionnez le délai avant I'arrét automatique
(entre 5 et 120 minutes).

Le délai reste affiché pendant quelques secondes puis I'écran LCD retourne a I'affichage normal
de I'horloge. L'icone Sl- est allumée tout le temps que la minuterie du compte & rebours avant
I'arrét automatique fonctionne.

La radio continue de diffuser le contenu de la station que vous avez sélectionnée puis s'arréte a
I'expiration du délai avant I'arrét automatique. Pour savoir combien de temps il vous reste avant
I'arrét automatique, appuyez sur la touche SLEEP.

Pour éteindre la radio avant la fin du délai, appuyez sur la touche MODE et maintenez-la
enfoncée pendant 2 secondes.

Remarque : La fonction SLEEP contréle aussi bien I'arrét automatique de I'éclairage blanc,l'éclairage
en couleur, les bruits de la nature et la lecture de contenu audio via I'entrée AUX.
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MANUALE DI ISTRUZIONI DEL WT 500
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Parole nella figura:

Figure 1: ENGLISH ITALIANO
Front View Vista frontale
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GUIDA RAPIDA

Collegare I'adattatore CA/CC a una presa CA domestica e quindi il jack CC sul retro dell'unita. L'LCD

mostra 'orario predefinito 0:00 ed é gia pronto la funzionamento.

Estendere completamente il cavo dell'antenna e variare la direzione per una migliore ricezione FM.

Non staccare, modificare o attaccare ad altre antenne.

INSTALLZIONE BATTERIA DI BACK-UP
Nel caso in cui I'adattatore CA/CC sia scollegato o si verifica una mancanza di corrente o altra
interruzione, le batterie di back-up preserveranno le impostazioni di orologio e sveglia. Le funzioni
luce non funzionano se le batterie sono utilizzate solo per alimentare I'unita.

1. Rimuovere il coperchio della batteria dal retro.

2. Inserire 3 batterie AAA (non incluse e preferibilmente alcaline) osservando le indicazioni relative
alla polarita + all’interno del vano batteria.

3. Riposizionare il coperchio della batteria assicurandosi che i blocchi siano in posizione.
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PER IMPOSTARE ORARIO, FORMATO 12/24, DURATA SNOOZE E LUCE SVEGLIA

1. Premere SET / MEM per accedere alla modalita di impostazione dell’orario, le cifre dell'orario
0:00 lampeggiano. Premere A o V¥ per impostare I'orario corrente. Premere e tenere premuto
A 0 V per accelerare la velocita di impostazione.

2. Premere SET / MEM nuovamente, il display dell’orologio mostra 24Hr e lampeggia. Quindi
premere A o V¥ per selezionare 12 0 24 ore. Se ¢ selezionato il formato 12 ore, appare l'icona
P sul display dell’orologio per indicare I'orario pomeridiano.

3. Quindi premere SET / MEM nuovamente, il display dell’orologi mostra un 09lampeggiante.
Premere A o V¥ per impostare la durata di snooze desiderata da 5 a 60 minuti.

4.  Quindi premere SET / MEM nuovamente, il display dell’orologio mostra X% ¢ OFF lampeggia.
Quindi premere A o V¥ perimpostare la modalita luce sveglia:
15: accende la luce e diventa leggermente piu luminosa 15 minuti prima dell'orario di

sveglia impostato
30: accende la luce e diventa leggermente piu luminosa 30 minuti prima dell'orario di

sveglia impostato
OFF: spegne la funzione luce sveglia

5. Premere SET / MEM nuovamente per ritornare al display orario normale (ritornera
automaticamente al display orario normale, se nessun tasto € premuto entro 8 secondi).

PER IMPOSTARE LA SVEGLIA 1 E SVEGLIA 2 QUOTIDIANA

1. Premere il pulsante ALM 1.2 una volta, il display LCD mostra 1 e 0:00 e lampeggia.

2. Premere A o V perimpostare I'orario desiderato della sveglia 1. Premere e tenere premuto A o
V¥ per accelerare la velocita di impostazione.

3. Premere SET / MEM una volta, cid mostrera OFF, premere SET / MEM ancora una volta per
selezionare con quale tipo di allarme ci si desidera svegliare:
Wake-by-Buzzer (appare l'icona bu)
Wake-by-Radio (appare l'icona rd)
Wake-by-nature sounds (17 |, 12, M3 o M4 sotto i numeri dell'orario)

nt Uccelli

ne: Foresta

n3: Spiaggia / scogliera
- Pioggia e temporale

4. Premere il pulsante ALM 1.2 nuovamente, il display LCD mostra 2 e 0:00 e lampeggia. E
possibile effettuare le impostazioni della sveglia 2 ripetendo i passi da 2 a 4.

5. Premere SET / MEM nuovamente per ritornare al display orario normale (ritornera
automaticamente al display orario normale, se nessun tasto € premuto entro 8 secondi).

PER ARRESTARE O RIPRISTINARE LA SVEGLIA PER IL GIORNO SUCCESSIVO
Mentre la sveglia suona, premere ALM 1.2 per interrompere il suono della sveglia e ripristinare
automaticamente la sveglia per suonare il giorno successivo.

PER UTILIZZARE LA FUNZIONE SNOOZE
Mentre la sveglia suona, toccare Z=z= X% una volta, la sveglia si interrompe e suona nuovamente
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dopo la durata dello snooze impostato (5-60 minuti).
Per interrompere il suono della sveglia, premere ALM 1.2 e ripristinare automaticamente la sveglia
per suonare il giorno successivo.

FUNZIONE SNOOZE ALLARME AUTOMATICA

Se Zz % non & toccato mentre la sveglia sta suonando, la sveglia suonera per 3 minuti e si
spegne automaticamente. La sveglia si arrestera temporaneamente e suonera di nuovo dopo la
durata di snooze impostata (5-60 minuti). Questa funzione di snooze automatica dura per 1 ora.

Per interrompere il suono della sveglia, premere ALM 1.2 e ripristinare automaticamente la sveglia
per suonare il giorno successivo.

PER UTILIZZARE LA LUCE LED BIANCA O LA LUCE CHE CAMBIA COLORE

1. Basta toccare Z= Q per accendere la luce LED bianca. Il display LCD mostra 10, che € la
luminosita predefinita della luce LED bianca. E possibile premere A o ¥ per aumentare o ridurre
il livello di luminosita da O (piu basso) a 15 (piu alto).

2. Toccare Zz= 'Q': nuovamente per attivare la luce che cambia colore. L'LCD mostra Ctl

Toccare Z= Q" nuovamente per bloccare il colore della luce. L'LCD mostra e

4. Toccare Zz= Q" di nuovo per disattivare tutte le funzioni luce.

w

Nota: Il display LCD ritorna al display dell'orario in 8 secondi se non € premuto alcun pulsante.

PER UTILIZZARE IL REGOLATORE DI LUMINOSITA HI-LO
Premere semplicemente " una volta per selezionare la luminosita Hi-Lo del display LCD (3 livelli).

PER UTILIZZARE LA FUNZIONE MODE

Premere semplicemente MODE per modificare la modalita come segue:

Modalita Orologio — Modalita Radio — Modalita Suoni natura (17 1) — Ritorna alla Modalita
Orologio

PER ASCOLTARE LA RADIO

1. Premere MODE una volta per accendere la radio, il display dell’orologio mostra la frequenza
radio in FMM Mz

2. Quindi premere A o V¥ per sintonizzare la stazione radio desiderata. Per effettuare la scansione
delle stazioni, premere e tenere premuto A o V per alcuni secondi e rilasciare. La radio
cerchera e si fermera alla successiva stazione ricevuta in modo ottimale.

3. Perinterrompere la funzione radio, premere MODE per 2 secondi.

4. Premere ) una volta, 'LCD visualizza L07 (livello volume 07), quindi premere A o0 V¥ per
regolare il livello di volume desiderato da 1 a 15.

Nota: Per la migliore ricezione del segnale radio, tenere la radio lontana da lampade fluorescenti o
cellulari, che possono provocare interferenze.

PER ASCOLTARE | SUONI DELLA NATURA
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Premere MODE due volte, I'LCD mostra f1 1, 12, M3 o MY per il nostro suono della natura
desiderato:

L Uccelli

fid:  Foresta

13 Spiaggia / scogliera

fMY:  Pioggia e temporale

PER UTILIZZARE LA FUNZIONE AUX LINE-IN
E possibile riprodurre musica dal proprio iphone, ipod o lettore MP3 usando la funzione AUX .

1. Premere MODE per attivare la radio o i suoni della natura.
2. Collegare il cavo AUX a AUX LINE-IN aprendo sul retro, il display LED visualizza AU.
3. Accendere il proprio iphone, ipod o lettore MP3 per riprodurre la musica attraverso la propria

unita. Regolare il volume sul proprio iphone, ipod o lettore MP3. Si noti che non & possibile
regolare il volume della musica sulla propria unita.

4. Per interrompere la riproduzione della musica, scollegare il cavo AUX. Premere e tenere
premuto MODE per uscire dalla funzione mode.

Nota: Quando si collega il cavo AUX, esse non attivera altra funzione MODE, il volume dell’unita non
puo essere regolato quando si e in funzione AUX.

E possibile interrompere la riproduzione della radio, i suoni della natura o la musica MP3 in qualsiasi
momento premendo e tenendo premuto MODE per 2 secondi.

PER UTILIZZARE LA FUNZONE PISOLINO
Premere semplicemente A, quindi & possibile scegliere Pisolino in passi da 05 a 120 minuti. Quando
Pisolino sta suonando, premere A per spegnere.

PER UTILIZZARE LA FUNZIONE MEMORIA (STAZIIONI PREIMPOSTATE)

Questa radiosveglia € caratterizzata da un totale di 10 memorie preimpostate di stazioni FM. Cio

consente di reimpostare le proprie stazioni preferite e accedere a essere rapidamente.

1. Premere MODE una volta per accendere la radio.

2. Premere A o0 V per selezionare una stazione radio che si desidera preimpostare in memoria.

3.  Quindi premere e tenere premuto SET / MEM per 2 secondi finché I'iconaC01 non lampeggia e
01 appare sotto le cifre della frequenza radio.

4. Premere e tenere premuto SET /MEM per 2 secondi per salvare la memoria 01. Licona CO1 si
ferma.

Per preimpostare la memoria 2 e altra stazione FM:

1. Premere A o V per selezionare un’altra stazione radio che si desidera preimpostare.

2. Premere e tenere premuto SET / MEM per 2 secondi finché C02 lampeggia e 02 appare sulla
parte in alto a destra dell’LCD.

3. Premere una sola volta SET / MEM per selezionare 02, quindi premere e tenere premuto SET/
MEM per salvare la memoria 02.
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4. Ripetere i passi 1-3 per preimpostare fino a dieci stazioni FM.

Per ascoltare una stazione preimpostata in un qualsiasi momento, accendere prima la radio, premere
una volta SET /MEM per selezionare una stazione preimpostata mentre la radio € accesa.

Per modificare la stazione preimpostata, selezionare un’altra stazione e quindi ripetere i passi 2-4. Cio
sovrascrivera I'impostazione originale.

PER UTILIZZARE IL TIMER DI SPEGNIMENTO
E possibile utilizzare il timer di spegnimento per controllare luce, radio, suoni della natura e musica
prima di andare a letto.

1. Premere SLEEP una volta, il display LCD mostra licona Sl e 120 (120 minuti) e lampeggia.
Premere SLEEP una volta per selezionare passi da 120 a 5 minuti per la durata del timer di
spegnimento.

2. |l display del timer di spegnimento resta per alcuni secondi e poi ritorna al display dell’orario
normale. L'icona Sl= appare, mostrando che il timer & attivato.

3. Laradio riprodurra per il tempo di spegnimento programmato e quindi si spegnera. Per verificare
quanto tempo resta allo spegnimento, premere SLEEP una volta.

4. Per spegnere la radio prima che il tempo di spegnimento sia trascorso, premere e tenere
premuto MODE per 2 secondi.

Nota: La funzione SLEEP puo anche controllare la luce LED bianca, la luce colorata, i suoni della

natura o la funzione AUX allo stesso modo.
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GEBRUIKSHANDLEIDING VOOR WT 500
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Woorden in de afbeelding:

Figure 1: ENGLISH NEDERLANDS
Front View Vooraanzicht
LED DISPLAY LED DISPLAY
SET / MEMORY INSTELLING / GEHEUGEN
DIMMER DIMMER
DOWN OMLAAG
MODE MODUS
SNOOZE / LIGHT SNOOZE / LICHT
UP / NAP OMHOOG / DUTJE
VOLUME VOLUME
SLEEP SLAAP
ALARM 1-2 ALARM 1-2

SLEEP TIMER ICON

SLAAPTIMER ICOONTJE

Back view

Achteraanzicht

DC SOCKET

DC AANSLUITING

INSERT AC/DC ADAPTOR JACK

AC/DC INGANG

ADAPTERAANSLUITING
AC/DC ADAPTOR AC/DC ADAPTER
AUX LINE-IN AUX LIUN-IN
Bottom View Onderaanzicht
RESET TERUGSTELLING

INSERT 3 x AAABATTERIES INSIDE

THE BATTERY COMPARTMENT

PLAATS 3 x AAABATTERIJEN
BINNENIN DE BATTERIJHOUDER

BATTERY DOOR

BATTERIJKLEPJE
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SNELLE START
Steek de AC/DC adapter in een willekeurig AC stopcontact en steek vervolgens de DC stekker in de
achterzijde van uw apparaat. De LCD toont de standaard tijd 0:00 en het is nu gereed voor gebruik.

Trek de FM draadantenne volledig uit en bepaal een geschikte oriéntatie voor de beste FM ontvangst.
Niet strippen, modificeren of andere antennes bevestigen.

BACK-UPBATTERIJEN INSTALLEREN

In het geval dat de AC/DC adapter wordt losgekoppeld, er een stroomuitval is of andere
onderbrekingen optreden, zullen de back-upbatterijen de tijd- en alarminstellingen behouden. De
lichtfuncties werken niet wanneer u de het apparaat op alleen batterijen gebruikt.

1. Verwijder het batterijklepje op de achterzijde.

2. Installeer 3 x AAA batterijen (niet inbegrepen & bij voorkeur alkaline batterijen) en liet hierbij op
de = polariteitmarkeringen binnenin de batterijhouder.

3. Plaats het batterijklepje terug en zorg ervoor dat het klepje vast klikt.

NORMALE WEERGAVE VAN
KLOKWEERGAVE RADIOFREQUENTIE
FM RADIO

e sL = o ALARM 1,2 .—r‘ ,-‘ .~—r BAND
I :" ‘:" C) -
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{ _‘ . _‘ Ll (A1 OF A2
) R | L KNIPPERT)
A sL ==

-—, O -, -
:.—‘ : —= g—: LED-LICHTICO

N ? an’ ") ONTJE
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VOOR INSTELLING VAN TIJD, 12/24 FORMAAT, SNOOZEDUUR EN WEKLICHT

1. Druk op SET / MEM om de tijdinstellingsmodus te openen, de tijdcijfers 0:00 zullen knipperen.
Druk op A of ¥ om de huidige tijd in te stellen. Houd A of ¥ ingedrukt om de instelling sneller
te doorlopen.

2. Druk nogmaals op SET / MEM, de klokdisplay toont 24Hr en knippert. Druk vervolgens op A of
¥ om 12Hr of 24Hr te selecteren. Wanneer het 12Uur tijdformaat is geselecteerd, zal het B
icoontje op de klokdisplay verschijnen om de middagtijd aan te geven.

3. Druk vervolgens nogmaals op SET / MEM , de klokdisplay toont nu een knipperende 09. Druk op
A of ¥ om de gewenste snoozeduur in stellen tussen 5 en 60 minuten.

4.  Druk vervolgens nog een keer op SET / MEM, de klokdisplay toont X% en OFF knippert. Druk
vervolgens op A of ¥ om de weklichtmodus in te stellen:

15: schakelt het licht in en laat het geleidelijk aan helderder worden 15 minuten voor uw
ingestelde alarmtijd
30: schakelt het licht in en laat het geleidelijk aan helderder worden 30 minuten vo6r uw

ingestelde alarmtijd
OFF: de Weklichtfunctie uitschakelen

5. Druk nogmaals op SET / MEM om terug te keren naar de normale tijdweergave (de normale
tijdweergave wordt automatisch hersteld als u binnen 8 seconden op geen enkele toets drukt).

HET DAGELIJKS ALARM 1 & ALARM 2 INSTELLEN

1. Druk eenmaal op de ALM 1.2 toets, de LCD display toont 1 en 0:00 en knippert.

2. Druk op A of ¥ om de gewenste alarmtijd 1 in te stellen. Houd A of ¥ ingedrukt om de
instelling sneller te doorlopen.

3. Druk eenmaal op SET / MEM, de display toont OFF, druk nog een keer op SET / MEM om het
alarmtype te selecteren waar u door wilt worden geweki:
Wake-by-Buzzer (bu icoontje verschijnt)
Wake-by-Radio (rd icoontje verschijnt)
Wake-by-nature sounds (17 |, 112, M3 of M onder de tijdcijfers)

nt Vogels

ne: Bosgeluiden

n3: Strand / branding
it Regen en storm

4. Druk nogmaals op ALM 1.2 , de LCD display toont H2 en 0:00 en knippert. U kunt alarm 2
instellen door Stap 2 tot Stap 4 hierboven te herhalen.

5. Druk nogmaals op SET / MEM om terug te keren naar de normale tijdweergave (de normale
tijldweergave wordt automatisch hersteld als u binnen 8 seconden op geen enkele toets drukt).

HET ALARM STOPPEN EN WEER VOOR DE VOLGENDE DAG INSTELLEN
Wanneer het alarm klinkt, kunt u op ALM 1.2 drukken om het alarmgeluid te stoppen en het alarm
automatisch in te stellen om de volgende dag weer te klinken.

HET SNOOZE-ALARM GEBRUIKEN "
Wanneer het alarm klinkt, kunt u Z= X% eenmaal aanraken om het alarm te dempen en na de
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ingestelde snoozeduur weer te laten klinken (5-60 minuten).
Druk op ALM 1.2 om het alarm te stoppen en automatisch in te stellen om de volgende dag weer te
klinken.

AUTOMATISCH SNOOZE-ALARM

Als Z=z X% niet wordt aangeraakt terwijl het alarm klinkt, zal het alarm voor 3 minuten klinken om
vervolgens automatisch uit te schakelen. Het alarm zal tijdelijk stoppen en na de ingestelde
snoozeduur weer klinken (5-60 minuten). Deze automatische snoozefunctie zal voor 1 uur duren.
Druk op ALM 1.2 om het alarm te stoppen en automatisch in te stellen om de volgende dag weer te
klinken.

HET WITTE LED-LICHT OF MEERKLEURIG SFEERLICHT GEBRUIKEN

1. U hoeft slechts Z=z % aan te raken om het witte LED-licht in te schakelen. De LCD display
toont 10, wat de standaard helderheid is van het witte LED-licht. U kunt op A of ¥ drukken om
het helderheidsniveau te verhogen of verlagen van 0 (laagst) tot 15 (hoogst).

2. Raak Zz X% nogmaals aan om het meerkleurige sfeerlicht in te schakelen. De LCD toont
Ct

3. Raak Z=z X% nogmaals aan om een kleur van uw sfeerlicht constant te maken. De LCD toont

=3

4. Raak Zz XF nog een keer aan om alle lichtfuncties uit te schakelen.

Opmerking: De LCD display keer terug op tijdweergave als u voor 8 seconden op geen enkele toets
drukt.

DE HOOG-LAAG DIMMER GEBRUIKEN
U hoeft slechts eenmaal op " te drukken om de Hoog-Laag helderheid van de LCD display te
selecteren (3 niveaus).

DE MODUSFUNCTIE GEBRUIKEN
U hoeft slechts op MODE te drukken om de modus als volgt te veranderen:
Klokmodus — Radiomodus — Natuargeluidenmodus ({1 1) — Terugkeren naar klokmodus

NAAR DE RADIO LUISTEREN

1. Druk eenmaal op MODE om de radio in te schakelen, de klokdisplay zal de radiofrequentie
weergeven in FIM Mz

2. Druk vervolgens op A of ¥ om af te stemmen op het gewenste radiostation. Houd A of V¥
enkele seconden ingedrukt en laat los om de stations te scannen. De radio begint met zoeken en
stop op het volgende station met goede ontvangst.

3. Druk op MODE voor 2 seconden om de radiofunctie te stoppen.

4. Druk eenmaal op 1), de LCD toont LO7 (volumeniveau 07), druk vervolgens op A of ¥ om het
gewenste volumeniveau in te stellen van niveau 1 tot 15.

Opmerking: Voor optimale ontvangst van radiosignalen, dient u de radio uit de buurt te houden van
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fluorescerende lampen en mobiele telefoons, die interferentie in de radio kunnen veroorzaken.

NAAR NATUURGELUIDEN LUISTEREN

Druk tweemaal op MODE , de LCD toont f1 |, 112, M3 of M voor het geselecteerde natuurgeluid:
1 Vogels

fid:  Bosgeluiden

3. Strand / branding

MY Regen en storm

DE AUX LIUN-IN FUNCTIE GEBRUIKEN
U kunt muziek afspelen vanuit uw iphone, ipod of MP3 speler door de AUX functie te gebruiken.

1. Druk op MODE om de radio of natuurgeluiden in te schakelen.
2. Steek de AUX-kabel in de AUX LINE-IN ingang op de achterzijde, de LED display toont AU.
3. Schakel uw iphone, ipod of MP3 speler in om muziek af te spelen via uw radioklok. Pas het

volume aan op uw iphone, ipod of MP3 speler. Vergeet a.u.b. niet dat u het muziekvolume niet
kunt aanpassen op uw klokradio.

4. Koppel de AUX kabel los om de muziek te stoppen. Houd MODE ingedrukt om de
modusfunctie te verlaten.

Opmerking: Wanneer de AUX kabel is aangesloten, zullen geen andere functies van de MODE functie
werken, noch kan het volume van het apparaat worden aangepast wanneer in de AUX functie.

U kunt het afspelen van de radio, de natuurgeluiden of uw MP3 muziek op elk gewenst moment
stoppen door MODE 2 seconden ingedrukt te houden.

DE TUKJE-TIME GEBRUIKEN
U hoeft slechts op A te drukken en vervolgens de Tukje-time stapsgewijs in te stellen van 05 tot 120
minuten. Wanneer het alarm van de Tukje-time klinkt, kunt u op A drukken om het uit te schakelen.

DE INSTELFUNCTIE VAN HET GEHEUGEN GEBRUIKEN (VOORINGESTELDE STATIONS)

Deze klokradio biedt een totaal van 10 vooringestelde geheugenplekken voor FM stations. U kunt

hiermee uw favoriete stations instellen om ze snel te kunnen openen.

1. Druk eenmaal op MODE om de radio in te schakelen.

2. Drukop A of ¥ om een radiostation te selecteren dat u in het geheugen wilt instellen.

3. Houd vervolgens de SET / MEM toets 2 seconden ingedrukt tot het icoontje CO1 knippert en 01
onder de cijfers van de radiofrequentie verschijnt.

4. Houd SET /MEM voor 2 seconden ingedrukt om geheugen 01 op te slaan. C01 icoontje blijft nu
constant.

Geheugen 02 en een ander FM station opslaan:

1. Druk op A of ¥ om een ander radiostation te selecteren dat u wilt opslaan.

2.  Houd SET / MEM voor 2 seconden ingedrukt totdat C02 knippert en 02 rechtsboven op de LCD
verschijnt.
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3. Druk eenmaal op SET / MEM om 02 te selecteren en houd vervolgens SET/ MEM ingedrukt om
geheugen 02 op te slaan.
4. Herhaal stappen 1-3 om tot op tien FM stations op te slaan.

U kunt op elk gewenst naar een vooringesteld station luisteren door eerst te radio in te schakelen en
eenmaal op SET /MEM te drukken om een vooringesteld station te selecteren terwijl de radio is
ingeschakeld.

U kunt een opgeslagen station aanpassen door een ander station te selecteren en vervolgens stappen
2-4 te herhalen. Hierdoor wordt de originele instelling overschreven.

DE SLAAPTIMER GEBRUIKEN
U kunt de Slaaptimer gebruiken om uw licht, radio, natuurgeluiden of muziek te regelen voordat u in
slaap valt.

1. Druk eenmaal op SLEEP, de LCD display toont het Sl icoontje en 120 (120 minuten) en
knippert. Druk telkens eenmaal op SLEEP om stapsgewijs een 120 tot 5 minuten sleep
timerduur te selecteren.

2. De slaaptimer wordt enkele seconden weergegeven en de display keert vervolgens terug naar
de normale tijdweergave. Het S icoontje zal verschijnen om aan te geven dat de timer is
geactiveerd.

3. De radio zal gedurende de geprogrammeerde slaaptijd spelen en vervolgens uitschakelen. U
kunt de resterende slaaptijd controleren door eenmaal op SLEEP te drukken.

4.  Schakel de radio uit voordat de slaaptijd is verstreken door MODE voor 2 seconden ingedrukt te
houden.

Opmerking: De SLEEP functie kan op dezelfde wijze ook worden gebruikt voor uw wit LED-licht,

meerkleurig sfeerlicht, natuurgeluiden of AUX functie.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL WT 500
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Palabras de la fiqura:

Figure 1: ENGLISH ESPANOL
Front View Vista frontal
LED DISPLAY PANTALLA LED
SET / MEMORY AJUSTAR / MEMORIA
DIMMER ATENUADOR
DOWN ABAJO
MODE MODO
SNOOZE / LIGHT RETARDO ALARM. / LUZ
UP / NAP ARRIBA / SIESTA
VOLUME VOLUMEN
SLEEP APAGADO AUTO
ALARM 1-2 ALARMA 1-2

SLEEP TIMER ICON

ICONO DEL TEMPORIZADOR
APAGADO

Back view

Vista trasera

DC SOCKET

CONECTOR ALIMENTACION CC

INSERT AC/DC ADAPTOR JACK

INSERCION CA/CC CLAVIJA
ADAPTADOR

AC/DC ADAPTOR

ADAPTADOR ELECTRICO

AUX LINE-IN

ENTRADA ‘LINE’ AUX

Bottom View

Vista inferior

RESET

REINICIO

INSERT 3 x AAA BATTERIES INSIDE

THE BATTERY COMPARTMENT

COLOQUE 3 PILAS AAADENTRO
DEL COMPARTIMIENTO DE LAS
PILAS

BATTERY DOOR

TAPA DE LAS PILAS
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INICIO RAPIDO

Enchufe el adaptador eléctrico en cualquier toma de corriente doméstica, y luego conecte la clavija
CC en la parte trasera de la unidad. En la pantalla LCD aparece la hora 0:00 indicando que la unidad

esta lista para usar.

Extienda la antena de cable FM y oriéntela para obtener la mejor recepcidén. No pele ni altere la
antena de cable, ni la sujete a otras antenas.

INSTALACION DE LAS PILAS DE RESPALDO

En el caso de desconexion del adaptador eléctrico o corte en la red eléctrica u otro tipo de

interrupcion, las pilas de respaldo mantendran los ajustes de la hora y la alarma. La luz no funcionara

cuando la unidad sea alimentada unicamente por las pilas.

1. Quite la tapa de las pilas de la parte trasera de la unidad.

2. Coloque 3 pilas AAA (no incluidas, se recomiendan pilas alcalinas) teniendo en cuenta los
signos de polaridad + indicados en el compartimiento de las pilas.

3. Vuelva a colocar la tapa, comprobando que queda bien cerrada.
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PARA AJUSTAR LA HORA, FORMATO 12/24, DURACION RETARDO ALARMA Y

LUZ-DESPERTADOR

1.  Pulse el boton SET / MEM para entrar en el modo de ajuste y los digitos de la hora 0:00
parpadearan. Pulse A o V¥ para ajustar la hora actual. Mantenga pulsado A o V¥ para acelerar
el ajuste.

2. Vuelva a pulsar SET / MEM, el reloj mostrara 24Hr y parpadeara. Entonces pulse A o V¥ para
seleccionar 12Hr o 24Hr. Si tiene seleccionado el formato 12Hr de la hora, el icono =
aparecera en la pantalla para indicar el horario de tarde.

3. Después pulse SET / MEM otra vez y en la pantalla aparecera 09parpadeando. Pulse A 0 ¥
para ajustar el retardo de alarma desde 5 hasta 60 minutos. .

4. Luego pulse SET / MEM otra vez y en la pantalla le aparecera EO3 y OFF parpadeando.
Entonces pulse A o V¥ para activar o desactivar el modo luz despertador:

15: enciende la luz y va aumentando su intensidad lentamente 15 minutos antes de la
hora establecida para la alarma

30: enciende la luz y va aumentando su intensidad lentamente 30 minutos antes de la
hora establecida para la alarma

OFF: desactiva la funcién luz despertador

5. Pulse SET / MEM otra vez para regresar a la presentacion normal de la hora (regresara
automaticamente a la presentacion normal de la hora si no pulsa ninguna tecla en 8 segundos).

ESTABLECER ALARMA 1Y ALARMA 2 DIARIAS
1. Pulse el boton ALM 1.2 una vez y en la pantalla LCD apareceran 1 y 0:00 parpadeando.
2. Pulse A o V para ajustar la hora que desee para la alarma 1. Mantenga pulsado A o V¥ para
acelerar el ajuste.
3. Pulse SET / MEM una vez y aparecera en pantalla OFF, pulse SET / MEM una vez mas para
seleccionar el tipo de alarma con la que le gustaria despertar:
Wake-by-Buzzer (bu aparece en pantalla)
Wake-by-Radio (rd aparece en pantalla)
Wake-by-nature sounds (11 |, 112, 13 o M4 debajo de la hora)

nt Pajaros

nc: Bosque

n3: Playa / rompeolas
i Lluvia y tormenta

4. Pulse ALM 1.2 otra vez y en la pantalla LCD apareceran H2 y 0:00 parpadeando. Podria
realizar los ajustes en la alarma 2 repitiendo los pasos del 2 al 4 anteriores.

5. Pulse SET / MEM otra vez para regresar a la presentacibn normal de la hora (regresara
automaticamente a la presentacion normal de la hora si no pulsa ninguna tecla en 8 segundos).

DETENER Y REINICIAR LA ALARMA PARA EL DiA SIGUIENTE
Cuando esté sonando la alarma, pulse ALM 1.2 para que deje de sonar y quedando habilitada para
que suene a la misma hora al dia siguiente.

USAR EL RETARDO DE ALARMA
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Cuando esté sonando la alarma, pulse Z= X% una vez y la alarma dejara de sonar y volvera a
sonar una vez transcurrido el periodo de retardo de alarma establecido (5-60 minutos).

Para que la alarma deje de sonar definitivamente, pulse ALM 1.2 y quedara habilitada para que
suene otra vez a la misma hora al dia siguiente.

RETARDO AUTOMATICO DE ALARMA

Sinopulsa Z= X% mientras suena la alarma, esta continuara sonando durante 3 minutos y dejara
de sonar automaticamente. La alarma quedara desactivada temporalmente y volvera a sonar una vez
transcurrido el periodo de retardo de alarma establecido (5-60 minutos). Esta funcion de retardo
automatico de alarma durara 1 hora.

Para que la alarma deje de sonar definitivamente, pulse ALM 1.2 y quedara habilitada para que
suene otra vez a la misma hora al dia siguiente.

USAR LA LUZ LED BLANCA O LA LUZ AMBIENTAL DE COLOR CAMBIANTE

1.  Simplemente pulse Zz= £ O3 para encender la luz LED blanca. En la pantalla LCD aparecera
10, que es el valor por defecto del brillo de la luz LED blanca. Podria pulsar A o V¥ para subir o
bajar el nivel del brillo desde 0 (el mas bajo) hasta 15 (el mas alto).

2.  Vuelva a pulsar Z= Xx para activar la luz ambiental de color cambiante. En la pantalla LCD
aparecera L |,

3. Pulse Zz XX otra vez para fijar un color en la luz ambiental. En la pantalla LCD aparecera

cz

4. Pulse Zz X unavez mas para desactivar todas las funciones de luz.

’

Nota: La pantalla LCD regresara a la presentacion de la hora si no pulsa ninguna otra tecla en 8
segundos.

USAR EL ATENUADOR DE BRILLO DE PANTALLA
Simplemente pulse O una vez para seleccionar el brillo de la pantalla LCD (3 niveles).

USAR LA FUNCION ‘MODO’
Simplemente pulse MODE para cambiar el modo de funcionamiento en el orden siguiente:
Modo reloj — Modo radio — Modo sonidos naturales (7 1) — Volver a modo reloj

OiR LA RADIO

1.  Pulse MODE una vez para entrar en modo radio y la pantalla LCD mostrara la frecuencia radio
en FM Mhz=

2. Luego pulse A o V¥ para sintonizar la emisora de radio deseada. Para buscar las emisoras,
mantenga pulsada la tecla A o ¥ durante unos segundos y luego suéltela. La radio buscara y
se detendra en la siguiente emisora con buena recepcion.

3. Para detener la busqueda, pulse MODE durante 2 segundos.

4. Pulse 1) una vez y la pantalla LCD mostrara LO7 (nivel de volumen 07), luego pulse A o V¥
para ajustar el nivel de volumen que desee desde 1 hasta 15.
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Nota: Para obtener la mejor recepcion de la senal de radio, aleje la unidad de las bombillas
fluorescentes y de los teléfonos moviles, que pueden provocar interferencias en la radio.

OiR SONIDOS NATURALES

Pulse MODE dos veces y en la pantalla LCD aparecera 1 I, 112, 13 o M del sonido natural
seleccionado:

M Pajaros

fc:  Bosque

"13:  Playa/rompeolas

fMY:  Lluviay tormenta

USAR LA FUNCION DE ENTRADA ‘LINE’ AUX
Usted Puede oir masica procedente de su iPhone, iPod o reproductor MP3 usando la funcién AUX .

1. Pulse la tecla MODE para activar el modo radio o el modo de sonidos naturales.

2. Conecte el cable AUX en el conector AUX LINE-IN en la parte trasera de la unidad y en la
pantalla LED aparecera AU.

3. Encienda su iPhone, iPod o reproductor MP3 para reproducir musica a través de esta unidad.

Ajuste el volumen de su iPhone, iPod o reproductor MP3. Por favor, tenga en cuenta que no
podra ajustar el volumen desde esta unidad.

4. Para dejar de oir la musica, desconecte el cable AUX. Mantenga pulsado la tecla MODE para
salir de la funcién ‘modo’.

Nota: Cuando desconecte el cable AUX, no se activara ningun otro MODE de funcionamiento, el
volumen de la unidad no se puede ajustar cuando esté en funcion AUX.

Usted pude dejar de oir la radio, sonidos naturales o su musica del reproductor MP3 en cualquier
momento manteniendo pulsada la tecla MODE durante 2 segundos.

USAR EL TIEMPO DE SIESTA
Tan solo con pulsar A, usted puede elegir el Tiempo de Siesta en intervalos desde 05 hasta 120
minutos. Cuando el Tiempo de Siesta esté sonando, pulse A para apagarlo.

USAR LA FUNCION DE MEMORIAS (EMISORAS PRESINTONIZADAS)

Este reloj-radio presenta un total de 10 memorias pre-sintonizadas de emisoras FM. Esto le permite

pre-sintonizar sus emisoras preferidas y acceder a ellas rapidamente.

1. Pulse MODE una vez para encender la radio.

2. Pulse A o V para seleccionar una emisora de radio que desee guardar en memoria.

3. Luego mantenga pulsada la tecla SET / MEM durante 2 segundos hasta que el icono
CO1parpadee y 01aparezca debajo de los niUmeros de la frecuencia.

4. Mantenga pulsada la tecla SET /MEM durante 2 segundos para guardar la Memoria 01. El icono
CO01 permanece estatico.

Pre-sintonizar la Memoria 2 y otra emisora FM:
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1. Pulse A o V para seleccionar otra emisora de radio que desee guardar en memoria.

2. Mantenga pulsada la tecla SET / MEM durante 2 segundos hasta que C02 parpadee y 02
aparezca arriba a la derecha de la pantalla LCD.

3. Pulse una vez SET / MEM para seleccionar 02, luego mantenga pulsado SET/ MEM para
guardar la memoria 02.

4. Repita los pasos 1-3 para guardar en la memoria hasta 10 emisoras FM.

Para oir una emisora pre-sintonizada en cualquier momento; primero encienda la radio, luego pulse
una vez SET /MEM para seleccionar una emisora de la memoria mientras la radio esta encendida.

Para editar una emisora presintonizada, seleccione otra emisora y luego repita los pasos del 2 al 4.
Esto anula el ajuste original.

USAR EL TEMPORIZADOR DE APAGADO AUTOMATICO
Usted puede usar el temporizador de apagado automatico para controlar la luz, la radio, los sonidos
de la naturaleza o la musica antes de dormir.

1.  Pulse SLEEP una vez y la pantalla LCD mostrara el icono S y 120 (120 minutos)
parpadeando. Cada vez que pulse SLEEP selecciona un tiempo escalonado desde 120 hasta 5
minutos de la duracidén del temporizador de apagado.

2. La indicacién del temporizador de apagado automatico permanece unos segundos y luego
regresa a la presentacion normal de la hora. El icono Sl aparecera en pantalla, indicando
que el temporizador de apagado automatico esta activado.

3. La radio continuard encendida durante el tiempo programado y luego se apagara. Para
comprobar cuanto tiempo resta para el apagado automatico, pulse SLEEPuna vez.

4. Para apagar la radio antes de que transcurra el tiempo establecido, mantenga pulsada la tecla
MODE durante 2 segundos.

Nota: La funcion SLEEP podria también controlar la luz LED blanca, la luz ambiental de colores, los

sonidos de la naturaleza o la funcion AUX, del mismo modo.
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Popis obrazku:

Figure 1: ENGLISH CESKY
Front View Pohled zepredu
LED DISPLAY LED DISPLEJ
SET / MEMORY NASTAVENI / PAMET
DIMMER REGULATOR SVETLOSTI
DOWN DOLU
MODE REZIM
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SLEEP TIMER ICON IKONA CASOVACE VYPNUTI

Back view Pohled zezadu
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INSERT AC/DC ADAPTOR JACK VLOZTE AC/DC ADAPTER
AC/DC ADAPTOR AC/DC ADAPTER
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RYCHLE SPUSTENI
Zapojte AC/DC adaptér do jakékoliv doméci sitové AC zasuvky a zapojte DC konektor do zadni ¢asti
jednotky. LCD ukéze standardni ¢as 0:00 a je pfipraven k pouZiti.

Vytahnéte plné FM dratovou anténu a nastavte ji pro nejlepsi FM pfijem. Anténu nezkracuijte,
nemodifikujte ani ji nepfipojujte k jinym anténam.

INSTALACE ZALOZNICH BATERIi

V pfipadé odpojeni AC/DC adaptéru nebo pfi vypadku el. Energie €i jinych eventualit zalozni baterie
budou udrzovat v chodu €as a nastaveni alarmu. Pfi napajeni pouze bateriemi nebudou fungovat
funkce svétla.

1. Vyjméte kryt prostoru pro baterie v zadni ¢asti.

2.  Vlozte dovniti 3 x AAA baterie (nejsou soucasti baleni & jsou preferovany alkalické baterie) se
zachovanim spravné polarity vyznacené uvnitf prostoru pro baterie.

3. Vlozte zpét kryt prostoru pro baterie a ujistéte se, Ze zapad| na své misto.

NORMALNI DISPLEJ DISPLEJ RADIOVE
CASU FREKVENCE
FM RADIO
e sL = o ALARMU 1,2 .—r‘ ,-‘ .~—r ROZSAH
I :" ‘:" Co -
C )
‘ PREDVOLEN
A1 sL P2 of IKONA "- "-'. § | ARADIO
e e | VYPNUTI STANICE Z
ikl | = . Ly '
L NI - Vo PAMET]
—
”" - o — [ | 'Konacasu
o . =11 ZDRIMNUTI
- O e’ "
‘ ‘ IKONA )
= SL A= of OPAKOVANEH
1 17 0 O ALARMU
(2 T | (MNEBOA:
= BLIKA)
Al (=1 A2 ©F
-—, O -, -
:.—‘ . —= :—: IKONA LED
Sl OSVETLENI
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NASTAVENi €ASU, 12/24 HODINOVEHO FORMATU, DOBY OPAKOVANEHO ALARMU A
BUZENi SVETLEM

1.

Stisknéte SET / MEM k vstupu do reZimu nastaveni, Cislice ¢asu budou ukazovat0:00 a budou
blikat. Stisknéte A nebo V¥ k nastaveni aktualniho Casu. Pfidrzte stisknuto A nebo ¥ posun
nastaveni bude probihat rychleji.

Stisknéte znovu SET / MEM displej ¢asu bude ukazovat 24Hr a bude blikat. Poté stisknéte A
nebo V¥ k vybéru 12Hr nebo 24Hr hodinového formatu. Je-li zvolen 12Hr hodinovy format B
ikona se objevi na displeji k indikaci odpoledne.

Poté stisknéte znovu SET / MEM displej ¢asu bude blikat 09. Stisknéte A nebo V¥ k nastaveni
doby opakovaného alarmu od 5 do 60 minut. "

Poté stisknéte znovu SET / MEM displej Casu bude ukazovat X% OFF a blikat. Poté stisknéte
A nebo V k nastaveni rezimu buzeni svétlem:

15: zapne svétlo, které bude mirné jasnéjSi 15 minut pfed nastavenym ¢asem alarmu
30: zapne svétlo, které bude mirné jasnéjSi 30 minut pfed nastavenym ¢asem alarmu
OFF: vypina buzeni svétlem

Stisknéte znovu SET / MEM do navratu normalniho zobrazeni ¢asu (navrat bude proveden
automaticky jestlize po dobu 8 sekund nestisknete zadné tlacitko).

NASTAVENiIi DENNIHO ALARM 1 & ALARM 2

1.
2.

Stisknéte jednou ALM 1.2 na LCD displeiji se objevi F1 a 0:00 bude blikat.

Stisknéte A nebo V¥ k nastaveni pozadovaného €asu 1 alarmu. PFidrzte stisknuto A nebo V¥
posun nastaveni bude probihat rychleji.

Stisknéte jednou SET / MEM objevi se OFF stisknéte jesté jednou SET / MEM k vybéru typu
alarmu, ktery vas bude budit:

Wake-by-Buzzer (bu objevi se tato ikona)

Wake-by-Radio (rd objevi se tato ikona)

Wake-by-nature sounds (11 |, 112, 13 nebo M pod &islicemi ¢asu)

n Ptaci

ne: Les

n3: Plaz/pobrezi
it Dést a bourka

Stisknéte znovu ALM 1.2 na LCD displeji se objevi HZ2 a 0:00 bude blikat. Nastaveni alarmu 2
provedete opakovanim vySe uvedenych kroku 2 az 4.

Stisknéte znovu SET / MEM do navratu normalniho zobrazeni ¢asu (navrat bude proveden
automaticky jestlize po dobu 8 sekund nestisknete zadné tlacitko).

ZASTAVENI A RESET ALARMU NA DALSi DEN
Pfi znéni alarmu stisknéte ALM 1.2 k zastaveni zvuku alarmu a automatickému resetovani k
nastaveni na dalSi den.

POUZITi OPAKOVANEHO ALARMU
Pfi znéni alarmu se jednou dotknéte Z= X% alarm bude vypnut a bude znit znovu v nastaveném
¢asu opakovaného alarmu (5 - 60 minut).

AL
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K zastaveni zvuku alarmu stisknéte ALM 1.2 k automatickému resetovani na dalSi den.

AUTOMATICKY OPAKOVANY ALARM

Jestlize Zz % neni stisknuto b&hem znéni alarmu, alarm bude znit 3 minuty a potom se
automaticky vypne. Alarm se do€asné nastavi a bude znit znovu v nastaveném &asu opakovaného
alarmu (5 - 60 minut). Tato automaticka funkce opakovaného alarmu bude trvat 1 hodinu.

K zastaveni zvuku alarmu stisknéte ALM 1.2 k automatickému resetovani na dalsi den.

POUZITi BILEHO LED SVETLA NEBO BAREVNEHO MENICIHO SE SVETLA

1. Jednoduse se dotknéte Z=z % k zapnuti bilého LED svétla. Na LCD displeji se objevi 10 coz
je standardni jas bilého LED svétla. MuzZete stisknout A nebo V¥ k zvySeni nebo snizeni intenzity
osvétleni od urovné 0 (nejnizsi) do 15 (nejvyssi).

2. Dotknéte se znovu Zz XF k zapnuti méniciho se barevného naladového svétla. Na LCD se
objevi L 1.

3. Dotknéte se znovu Zz XF k nastaveni barvy vaseho naladového svétla. Na LCD se objevi

EE NP

4. Dotknéte se znovu Zz XF k vypnuti vSech svételnych funkci.

Poznamka: LCD displej se vrati do normalniho zobrazeni €asu jestlize po dobu 8 sekund nestisknete
zadné tlacitko.

POUZITi NEJVETSIHO-NEJMENSIHO REGULATORU SVETLOSTI
Jednodu$e stisknéte jednou Ok vybéru jasu LCD displeje (3 Urovné).

POUZITi FUNKCE REZIMU
Jednoduse stisknéte MODE k zméné rezimu jak je vysvétleno nize:
Rezim ¢asu — rezim radia — rezim ptirodnich zvuk( (1 1Y) — Navrat do rezimu &asu

POSLECH RADIA

1.  Stisknéte jednou MODE k zapnuti radia na displeji ¢asu se objevi radiova frekvence v
~Mm Mz

2. Poté stisknéte A nebo ¥ k vyladéni pozadované radioveé stanice. K vyhledavani stanic stisknéte
a pfidrzte stisknuto A nebo V¥ na nékolik sekund a uvolnéte stisk. Radio bude vyhledavat
stanice a zastavi se na dalSi stanici s dobrym pfijmem.

3. Kzastaveni radia stisknéte MODE na 2 sekundy.

4.  Stisknéte jednou ) na LCD se objevi LO7 (hlasitost 07), poté stisknéte A nebo V¥ k nastaveni
pozadované hlasitosti v rozmezi od 1 do 15.

Poznamka: K co nejlepsimu pfijmu radiového signalu drzte radio z dosahu zarivek nebo mobilnich
telefond, které mohou zptsobovat ruseni radia.

POSLECH PRIRODNICH ZVUKU
Stisknéte dvakrat MODE na LCD se objevi /1 {, 12, 13 nebo M pro vas vybrany pfirodni zvuk:
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POUZITi AUX VSTUPNi ZASUVKY
Muizete si pfehravat hudbu z vadeho iPhone, iPod nebo z MP3 pfehravace pomoci AUX funkce.

1. Stisknéte MODE k zapnuti radia nebo pfirodnich zvuka.

2. Zapojte AUX kabel do zasuvky AUX LINE-IN v zadni ¢asti jednotky na LED displeji se objevi
AU.

3. Zapnéte vas iPhone, iPod nebo MP3 piehrava¢ k prehravani hudby pfes tuto jednotku.

Nastavte si hlasitost na vasem iPhone, iPod nebo MP3 prehravaci. Uvédomte si prosim, ze
nemuzete nastavit hlasitost na této jednotce.

4. K zastaveni pfehravani hudby odpojte AUX kabel. Pfidrzte stisknuto MODE k opusténi tohoto
rezimu.

Poznamka: Pri zapojeni AUX kabelu nebude fungovat Zadna funkce reZimu MODE hlasitost této
jednotky nemizZe byt nastavena pri spusténé funkci AUX.

Radio, pfirodni zvuk nebo MP3 hudbu muzete kdykoliv zastavit pfidrzenim MODE na 2 sekundy.

POUZITi CASU ZDRIMNUTI
Jednoduse stisknéte A a poté zvolte dobu ¢asu zdfimnuti v krocich od 05 do 120 minut. Zazni-li
alarm €asu zdfimnuti stisknéte A k jeho vypnuti.

POUZITi FUNKCE PAMETI (RADIOVE PREDVOLBY)

Toto radio s hodinami mize mit celkem v paméti az 10 pfedvolenych FM stanic. To vam umoziuje

pfedvolbu oblibenych stanic a rychly pfistup k nim.

1.  Stisknéte jednou MODE k zapnuti radia.

2. Stisknéte A nebo V¥ k vybéru radiové stanice k pfedvolbé do paméti.

3. Poté stisknéte a pridrzte stisknuto tlacitko SET / MEM na 2 sekundy dokud CO1 ikona nebude
blikat a 01 je zobrazeno pod Cislicemi radiové frekvence.

4.  Pridrzte stisknuto SET /MEM na 2 sekundy k uloZeni do paméti 01. C01 ikona se stane statickou.

Pfedvolba paméti 2 a jinych FM stanic:

1.  Stisknéte A nebo V¥ k vybéru dalSi radiové stanice pro pfedvolbu.

2. Pridrzte stisknuto SET / MEM na 2 sekundy dokud C02 nebude blikat a objevi se 02 na pravé
horni strané LCD.

3. Stisknéte jednou SET / MEM k vybéru 02 poté pfidrzte stisknuto SET/ MEM k ulozeni do
paméti 02.

4.  Opakujte kroky 1 - 3 k pfedvolbam az deseti FM stanic.

K poslechu pfedvolené stanice v jakoukoliv dobu nejprve zapnéte radio, stisknéte jednou SET /MEM k
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vybéru pfedvolené stanice pfi zapnutém radiu.

K editaci pfedvolené stanice vyberte dalSi stanici a opakujte kroky 2 - 4. Tim dojde k nahrazeni
plvodniho nastaveni.

POUZITi CASOVACE VYPNUTI
Casovaé vypnuti miizete pouzit k ovladani svétla, radia, pfirodniho zvuku nebo hudby predtim nez
usnete.

1. Stisknéte jednou SLEEP na LCD displeji se objevi Sl- ikona a 120 (120 minut) a blika.
Stisknéte jednou SLEEP k vybéru doby vypnuti jednotky, Casovac vypnuti Ize nastavit v krocich
na 120 az 5 minut.

2. Doba ¢asovace vypnuti se objevi na nékolik sekund poté bude zobrazeno normalni méfeni asu.
Objevi se ikona Sl= coz znamena, ze Sasovad vypnuti byl aktivovan.

3. Radio bude hrat do nastaveného €asu vypnuti a poté se vypne. Ke kontrole ¢asu pred vypnutim
stisknéte jednou SLEEP .

4.  Kvypnuti radia pfed nastavenym ¢asem vypnuti pfidrzte stisknuto MODE na 2 sekundy.

Poznamka: Funkce SLEEP muZe také stejnym zplisobem ovladat bilé LED svétlo, barevné naladove

svétlo, prirodni zvuky nebo AUX funkci.
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Podpisy pod rysunki:

Figure 1: ENGLISH POLSKI
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SZYBKIE URUCHOMIENIE
Podtgczy¢ adapter AC/DC do gniazdka AC w domu, a nastepnie wtozy¢ wtyczke DC z tytu urzadzenia.
Na ekranie wida¢ domysiny czas 0:00, a urzadzenie jest gotowe do pracy.

Roztozy¢ przewodowg antene FM i ustawi¢ kierunek zapewniajgcy najlepszy odbiér FM. Nie
demontowac, nie zmieniac¢ ani nie podtgczac innych anten.

ZAPASOWA INSTALACJA NA BATERIE

W przypadku odtgczenia adaptera AC/DC, awarii pradu lub innych zakt6cen, baterie zapasowe
zachowajg zarejestrowany czas i ustawienia alarmu. Funkcje lampki nie dziatajg, kiedy do zasilania
urzgdzenia wykorzystywane sg tylko baterie.

1. Zdjg¢ pokrywe baterii z tytu.

2.  Wiozyc¢ 3 baterie AAA (nie znajdujg sie w zestawie, preferowane sg baterie alkaliczne),
przestrzegajgc oznaczen biegunowosci + w komorze baterii.

3. Zatozy¢ pokrywe baterii i upewnic sie, ze jest wtasciwie zamocowana.

WYSWIETLANIE WYSWIETLANIE
ZWYKLEGO CZESTOTLIWOSCI
ZEGARA RADIOWEJ
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USTAWIANIE CZASU, FORMATU 12/24, CZASU TRWANIA DRZEMKI | LAMPKI BUDZACEJ

1. Nacisna¢ przycisk SET / MEM, aby przej$¢ do trybu ustawiania czasu - cyfry godziny 0:00 beda
migac. Nacisng¢ A lub V¥, aby ustawi¢ aktualny czas. Nacisniecie i przytrzymanie A lub V¥
spowoduje ustawianie w szybszym tempie.

2. Po ponownym nacisnieciu przycisku SET / MEM, na wyswietlaczu zegara pojawi sie migajacy
napis 24Hr. Nalezy nacisng¢ A lub V¥, aby wybra¢ format 12 lub 24 godz. Po wybraniu formatu
12 godz. na wyswietlaczu zegara pojawi sie ikona P, wskazujgca czas po potudniu.

3. Po ponownym nacisnieciu przycisku SET / MEM na wys$wietlaczu zegara pojawi sie migajacy
napis 09. NacisngC A lub V¥, aby ustawi¢ Zgdany czas trwania drzemki od 5 do 60 minut.

4.  Po ponownym nacisnieciu przycisku SET / MEM na wyswietlaczu zegara pojawi sie symbol Q’-
i migajacy napis OFF. Nastepnie nalezy nacisng¢ A lub V¥, aby ustawi¢ tryb lampki budzace;:
15: wigcza oswietlenie i rozjasnia delikatnie 15 minut przed ustawionym czasem alarmu
30: wigcza oswietlenie i rozjasnia delikatnie 30 minut przed ustawionym czasem alarmu
OFF: wytgcza funkcje lampki budzacej

5. Ponowne nacisniecie przycisku SET / MEM powoduje powr6t do wyswietlania zwyktego czasu
(automatyczny powrot do wyswietlania zwyktego czasu nastapi, jesli przez 8 sekund nie zostanie
wcisniety zaden przycisk).

USTAWIANIE CODZIENNEGO ALARMU 1 i ALARMU 2

1. Po nacisnieciu przycisku ALM 1.2 jeden raz, na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol R1 i
migajacy 0:00.

2. Nacisniecie A Ilub V¥ powoduje ustawienie zgdanego czasu alarmu 1. Nacisniecie i
przytrzymanie A lub ¥ spowoduje ustawianie w szybszym tempie.

3. Po nacisnieciu przycisku SET / MEM jeden raz pojawi sie¢ OFF, ponowne nacisniecie przycisku
SET / MEM umozliwia wybér typu alarmu do budzenia:
Wake-by-Buzzer (pojawia sie ikona bu)
Wake-by-Radio (pojawia sie ikona rd)
Wake-by-nature sounds ([ {, 112, M3 lub M pod cyframi czasu)

nt Ptaki
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4. Po ponownym nacisnieciu przycisku ALM 1.2, na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol H2 i
migajgcy 0:00. Alarm 2 mozna ustawi¢ powtarzajgc powyzsze kroki od 2 do 4.

5.  Ponowne nacisniecie przycisku SET / MEM powoduje powr6t do wyswietlania zwyktego czasu
(automatyczny powr6t do wyswietlania zwyktego czasu nastapi, jesli przez 8 sekund nie zostanie
wcisniety zaden przycisk).

ZATRZYMYANIE | RESETOWANIE ALARMU WYZNACZONEGO NA NASTEPNY DZIEN
Kiedy alarm trwa, nacisniecie przycisku ALM 1.2 wytgcza dzwiek alarmu i automatycznie ustawia
uruchomienie alarmu na nastepny dzien.

KORZYSTANIE Z ALARMU DRZEMKI
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Kiedy trwa alarm, nacisniecie Z= X% jeden raz wyciszy alarm, ktéry uruchomi sie ponownie po
ustawionym czasie drzemki (5-60 minut).

Aby wytgczyC alarm, nalezy nacisng¢ ALM 1.2, co spowoduje automatyczne ustawienie go na
nastepny dzien.

AUTOMATYCZNY ALARM DRZEMKI

Jesli przycisk Z= X% nie zostanie dotkniety podczas trwania alarmu, alarm bedzie trwat przez 3
minuty, po czym wytgczy sie automatycznie. Alarm zatrzyma sie na pewien czas i uruchomi ponownie
po okresie drzemki (5-60 minut). Automatyczna funkcja drzemki trwa przez godzine.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢ ALM 1.2, co spowoduje automatyczne ustawienie go na
nastepny dzien.

KORZYSTANIE Z BIALEGO OSWIETLENIA LED LUB OSWIETLENIA NASTROJOWEGO ZE

ZMIENNYM KOLOREM "

1. Woystarczy dotkng¢ Z= ':Q'f, aby wtgczy¢ biate oswietlenie LED. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie 10, co jest domysinym poziomem jasnosci biatego oswietlenia LED. Przyciskami A lub V¥
mozna zwigkszac lub zmniejszac poziom jasnosci od 0 (najmniejszy) do 15 (najwigkszy).

2. Ponowne dotkniecie Z= Xx wigcza oswietlenie nastrojowe ze zmiennym kolorem. Na
wyswietlaczu LCD pojawia sig L 1.

3. Ponowne dotkniecie Z= X% ustala kolor o$wietlenia nastrojowego. Na wyswietlaczu LCD
pojawia sie L. "

4. Ponowne dotkniecie Z= X wytgcza wszystkie funkcje lampki.

Uwaga: Na wyswietlaczu LCD po 8 sekundach pojawi sie czas, jesli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.

KORZYSTANIE Z REGULATORA OSWIETLENIA WYSOKA/NISKA
Wystarczy nacisngc o jeden raz, aby wybrac wysoka/niskg jasnos¢ wyswietlacza LCD (3 poziomy).

KORZYSTANIE Z FUNKCJI TRYBU
Woystarczy nacisng¢ MODE, aby zmienic¢ tryb tak jak pokazano ponize;j:
Tryb zegara — Tryb radia — Tryb dzwiekow naturalnych (11 I-l1-) — Powrét do trybu zegara

StUCHANIE RADIA

1. Nacisniecie MODE jeden raz witgcza radio, a na wyswietlaczu zegara pojawia sie czestotliwosé
radia w FM Mz

2. Naciskajgc przycisk A lub V¥V dostraja sie zgdang stacje radiowg. Aby przeskanowac stacje,
nalezy dotkng¢ i przytrzymac przycisk A lub V¥ na kilka sekund, a p6zniej pusci¢. Radio
rozpocznie wyszukiwanie i zatrzyma sie na pierwszej dobrze odbieranej staciji.

3. Aby zatrzymac dziatanie radia, nalezy nacisng¢ MODE na 2 sekundy.

4.  Po nacisnieciu ) jeden raz, na ekranie LCD pojawi sie LO7 (poziom gtosnosci 07), nastepnie
nalezy nacisng¢ A lub V¥, aby wyregulowac zgdany poziom gtosnosci od 1 do 15.
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Uwaga: Aby uzyskac najlepszy odbior sygnatu radiowego, zawsze nalezy ustawiac¢ radio z daleka od
lamp fluorescencyjnych lub telefonow komorkowych, ktdre mogg powodowac zaktocenia radia.

StUCHANIE DZWlEK()W NATURALNYCH

Po naci$nieciu MODE dwa razy, na ekranie LCD pojawi sie /1 I, 12, 13 lub M symbolizujac
wybrany dzwiek naturalny:

ML Ptaki

2 Las

"13:  Plaza/nabrzeze

MY Deszcziburza

KORZYSTANIE Z FUNKCJI AUX LINE-IN
Mozna odtwarza¢ muzyke z iphona, ipoda lub odtwarzacza MP3 korzystajgc z funkcji AUX.

1. Nacisniecie MODE powoduje wtgczenie radia lub aktywowanie dzwiekow naturalnych.
2. Podtaczy¢ kabel AUX do gniazda AUX LINE-IN z tytu, na wyswietlaczu LED pojawi sie AU.
3. Wigczy¢ iphona, ipoda lub odtwarzacz MP3, aby odtwarza¢ muzyke za pomocg urzgdzenia.

Wyregulowac poziom gto$nosci na iphonie, ipodzie lub odtwarzaczu MP3. Nalezy pamietaé,
ze nie mozna regulowac gtosnosci muzyki na urzgdzeniu.

4. Aby zatrzymac odtwarzanie muzyki, nalezy odtgczy¢ kabel AUX. Nacisngc i przytrzymac
MODE, aby przejs¢ do funkcji trybu.

Uwaga: Po podfgczeniu kabla AUX nie bedzie zadnej funkcji ani innej funkcji MODE, nie bedzie
mozna regulowac poziomu gtosnosci w trybie funkcji AUX.

W dowolnym momencie mozna zatrzymac¢ odtwarzanie radia, dzwieku naturalnego lub muzyki MP3,
naciskajac i przytrzymujgc MODE przez 2 sekundy.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI CZAS DRZEMKI
Po nacisnieciu A mozna wybrac czas drzemki w krokach od 5 do 120 minut. Podczas trwania alarmu
czasu drzemki mozna go wytgczyc¢, naciskajgc A.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI USTAWIANIA PAMIECI (PROGRAMOWANIE RADIA)

Ten zegar z radiem posiada tgcznie 10 programowanych pamieci dla stacji FM. Pozwala to na

zaprogramowanie ulubionych stacji i szybkie przechodzenie do nich.

1. Nacisniecie MODE jeden raz wtgcza radio.

2. Przyciskami A lub V¥ wybiera sie stacje radiowa, jakg nalezy zaprogramowac w pamieci.

3. Nalezy przycisng¢ i przytrzymac przycisk SET / MEM przez 2 sekundy, az zacznie miga¢ ikona
CO01, a pod cyframi czestotliwo$ci radiowej pojawi sie 01.

4.  Nacisniecie i przytrzymanie przycisku SET /MEM przez 2 sekundy zapisze dane w pamieci 01.
Ikona CO1 przestaje migac.

Programowanie pamieci 2 i innych stacji FM:
1.  Przyciskami A lub V¥ wybiera sie inng stacje radiowa, jakg nalezy zaprogramowac.
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2.  Nacisng¢ i przytrzymac przycisk SET / MEM przez 2 sekundy, az C02 zacznie miga¢, a w
prawym gornym rogu ekranu LCD pojawi sie 02.

3. Jednokrotne nacisniecie przycisku SET / MEM powoduje wybranie opcji 02, nastepnie nalezy
przycisngc¢ i przytrzymac przycisk SET/ MEM, aby zapisa¢ dane w pamieci 02.

4. PowtOrzy¢ powyzsze kroki 1-3, aby zaprogramowaé maksymalnie dziesie¢ stacji FM.

Aby wystucha¢ zaprogramowang stacje w dowolnym czasie, nalezy wigczy¢ radio i nacisngc raz
przycisk SET /MEM, aby wybra¢ zaprogramowang stacje, gdy radio jest wigczone.

Aby edytowaC zaprogramowang stacje, nalezy wybra¢ inng stacje i powtorzy¢ kroki 2-4. Oryginale
ustawienia zostang nadpisane.

KORZYSTANIE Z LICZNIKA CZASU SNU
Licznik czasu snu mozna wykorzystaC¢ do sterowania oswietleniem, radiem, dzwiekami naturalnymi
lub muzyka przed potozeniem sie spac.

1. Po nacisnieciu raz przycisku SLEEP na wy$wietlaczu LCD pojawi sie ikona Sl i migajacy
napis 120 (120 minut). Nacisng¢ jeden raz przycisk SLEEP, aby w krokach od 120 do 5 minut
wybrac czas trwania dla licznika czasu snu.

2.  Wyswietlacz licznika czasu snu bedzie wyswietlony jeszcze przez kilka sekund, a nastepnie
wroci do wyswietlania zwyktego czasu. Pojawi sie ikona S | sygnalizujgca, ze licznik czasu
jest wtgczony.

3. Radio bedzie wtgczone przez zaprogramowany okres czasu snu, a nastepnie sie wytgczy. Aby
sprawdzi¢ pozostaty czas snu, nalezy jeden raz nacisng¢ przycisk SLEEP.

4.  Aby wylgczy¢ radio przed uptywem czasu snu, nalezy nacisngc¢ i przytrzyma¢ MODE przez 2
sekundy.

Uwaga: Za pomocg funkcji SLEEP mozna rowniez sterowac biatym o$wietleniem LED, kolorowym

oswietleniem nastrojowym, dzwiekami naturalnymi lub funkcjg AUX w ten sam sposob.
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